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A VIZUALIS MUVESZETI
INTEZET

CSONTO Lajos, habil. egyetemi docens, intézetigazgato

A 2016-ban létrejott Vizudlis Mlivészeti Intézetet négy tanszék
alkotja: a Képz6émiivészeti Tanszék, a Média és Design Tanszék,
a Mozgoképmiivészeti és Kommunikécios Tanszék, valamint

a Vizudlis Nevelés és M{ivészetelmélet Tanszék.

A tobb mint két és fél évszazados egri fels6oktatadsnak évtize-
dek 6ta szerves része a miivészeti oktatas. Az 1948-ban alapitott
Rajz Tanszék arculatét a kilencvenes évek elejéig a tanarkép-
zés hatdrozta meg. Ez a nagy hagyoméanyokkal rendelkezd egri
rajztanarképzés az elmult évtizedekben jelent6sen atalakult,
és a mivészképzés irdnyaba mozdult el. Ennek koszéonhetéen
tobb valasztasi lehet&séget is tudunk biztositani hallgatéink-
nakavizudlis oktatés teriiletén, a klasszikus képzémiivészettsl
atervezdégrafikdn ésaz animéacion at a klasszikus filmkészitésig

és a vizudlis nevel6k oktatasaig.

Célunk az, hogy olyan kivalé szakembereket képezziink, akik au-
toném alkotéként is megélljak a helytiket, tandrként a vizualitds
kérdéskorét az dtlagosndl jobban ismerik, és felkésziiltek mind
az oktatds, mind a kreativ ipar teriiletén Ujonnan jelentkez6
kihivésokra.Ennek alapjat képeziabiztos szakmai tudas a klasz-
szikus rajztol a legkorszeriibb technikai eszk6zdk magabiztos
alkalmazdasaig, valamint az elméleti jartassdg a miivészet- és

filmtérténetben, az esztétikdban, a tdrsadalmi ismeretekben.

A nalunk végzett hallgaték miivészként, pedagégusként nagy-
mértékben befolydsoljak majd egy kozosség, egy térség tobb gene-
racion ativel vizudlis kulturajat. Tudjuk, hogy oktatéi munkank
messze tulmutat a ndlunk elt6ltott idészakon, a napi munka és
a szakmai sikerek megélésén, hiszen 6k lesznek a minket ko-
riilvevé vilag tervezéi, alkotoi, filmkészitéi, akik egész vizualis
koérnyezetiinket befolyasoljak. Ok fogjak kialakitani a kévetkezd
generaciok esztétikai érzékenységét, vizudlis igényességét, és az

adott kor miivészetének befogaddsara val6 nyitottsagat.

THE VISUAL ARTS
INSTITUTE

Lajos CSONTO, habil. associate professor, head of institute

The Visual Art Institute came into being in 2016 and is comprised
of four departments: the Fine Arts Department, the Media and De-
sign Department, the Motion Picture Arts and Communication De-

partment and the Department of Visual Education and Art Theory.

For decades, art education has been an integral part of higher
education in Eger, the history of which goes back to two and a half
centuries. Up to the early 1990s, the image of the department
founded in 1948 was defined by the training of art teachers. The
artteacher training having along tradition has been transformed
significantly over the past decades and has moved towards the
direction of artist education. This allows us to provide numerous
choices for our students in the field of visual education, from clas-

sical fine arts to graphic design, filmmaking and visual education.

Our aim is to train excellent professionals who come through as
autonomous artists and tutors as well, who demonstrate a greater
than average familiarity with the issues of visuality, and are
well-prepared to meet the challenges of both the educational
sphere and the creative industry. These abilities are based on
solid professional knowledge, from classical drawing to the confi-
dent use of up-to-date technical tools, as well as theoretical skills

in art and film history and aesthetics.

Our graduate students, working as artists or educators, will great-
ly affect the visual culture of a community or an area across
multiple generations. We are aware of the fact that our work as
tutors and organizers goes far beyond the period that students
spend here with all the experience of the daily work and pro-
fessional success. They will be the designers of the objects and
the visual world around us; artists, filmmakers who create our
visual environment. They will teach the next generation aesthetic
sensibility, standards of visual experience and openness to the

reception of the arts of their time.



Az intézet fontosnak tartja, hogy az orszag tébbi miivészeti fel-
s6oktatdsiintézményévelis j6 kapcsolatot dpoljon, erre példa az
idénimmadron harmadszor megrendezett, és nemzetkozivé valt
Tipézoéna kidllitds, vagy az 6toédik alkalommal megszervezett
Slow Film Fesztival, ahol az egyetem hallgatéi szdmos hazai és
nemzetkozi filmes képzés didkalkotéival egytitt tudnak megmu-
tatkozni. Az Orszdgos Miivészeti Didkkori Konferencidk dllandé
résztvevo6i vagyunk kiilonféle miivészeti mtifajokban, évek 6ta

szamos helyezést nyerve el ezeken az eseményeken.

Az intézet tanarai az oktat6i munka mellett kiemelt hangsulyt
fektetnek arra, hogy a hallgatéknak lehet6ségiik legyen tagabb
miivészeti kontextusba helyezni sajat munkaikat, elért eredmé-
nyeiket. Ennek érdekében épitettiink ki szakmai kapcsolatokat
szamos hazai, hataron tuli, eurdpai és tdvol-keleti miivészeti,
oktatdsi és szakmaiintézménnyelis. Ezeknek az egytittm{ikodé-
seknek koszonheten mlivésztelepekre, kidllitdsokra, filmszem-
1ékre, budapesti, nagyvaradi, kolozsvari, kassai miivészeti in-
tézményekbe, valamint indiai, tajvani, indonéz, koreai és japan
egyetemre jutottak el didkjaink tanulni, alkotni, kiallitani. Ez
a kapcsolatrendszer természetesen a kolcséndsség alapjan mi-
kodik, és a partnerintézmények hallgatéit, tandrait intézetlink is
vendégiil latja: folyamatosan jénnek hozzank révidebb-hosszabb
id6re tanulni, részt vesznek az altalunk szervezett miivésztele-

peken, kiallitdsokon, workshopokon.

Az oktatasi és mivészeti egylittmiikodések mellett a kreativipar-
bol és akulturalis élet mds szerepl6itél jovo szamos megkeresés-
nek tesznek eleget hallgatéink a pedagégusok vezetése mellett,
létrehozva szakmai teameket, kutatécsoportokat konkrét fel-
adatok és felkérések magas szint{ ellatdsara. Hallgatéink tobb
orszagos és nemzetkozi pdlydzaton értek el kimagaslo sikereket,
és az Eszterhdzy Kéroly Egyetem felvételi kampanyanak grafi-
kaitervezdiként részt vesznek az intézmény arculati elemeinek

kidolgozasaban, kiadvanyainak szerkesztésében.

Bizunk benne, hogy ezek a lehet6ségek hallgatéink szamaéra is
nagy motivacids erét jelentenek. Azok, akik részt vesznek ilyen
kiemelt eseményeken, azon tul, hogy nemzetkdzi kérnyezetben,
vagy akér az orszag legrangosabb intézményeiben mutatkoz-
hatnak meg, egy olyan szakmai kapcsolati halé részévé valnak,

amelyb6l egy életen 4t profitdlhatnak.

The Institute considers it important to maintain good relations
with other higher art education institutions in the country. This
year we organised for the third time the — now international —
Typozone exhibition, while the fifth edition of Slow Film Festival
has enabled the university’s students to show their works togeth-
er with the students of a number of domestic and international
film courses. We are regular participants of the National Art
Students’ Associations Conferences in various art genres, and

have been ranked highly for many years in these events.

Beside the tutorial job, the teachers at the Institute lay a great
emphasis on the fact that our students have opportunities to place
their works and achievements in context. To this end, we have
developed professional relationships with national, cross-bor-
der, European and Far Eastern educational and art institutions.
Thanks to these co-operations our students have had the opportu-
nity to learn, create or exhibitin a number of art colonies, exhibi-
tions and film festivals in Hungary, in art institutions in Oradea,
Cluj, Kosice, aswell asin higher educational institutions in India,
Taiwan, Indonesia, Korea and Japan. Naturally, this relationship
network operates on the basis of reciprocity, which means that
our Institute receives students and tutors from partner institu-
tions as well. Many come to us to study with us for a semester
and to participate in art colonies, exhibitions, film workshops

that we organize.

In addition to educational and artistic collaboration, our stu-
dents, under the leadership of tutors, fulfil many requests from
creativeindustries and other actors in the cultural field, creating
professional and research teams to deliver high-quality tasks and
invitations. Our students have achieved outstanding successes in
several national and international competitions and, as graphic
designers of the Eszterhdzy Karoly University admission cam-
paign, are involved in the development of the institution’s image

elements and in the editing of its publications.

We trust that these occasions have a great motivational force
for our students as well. Those who participate in such primary
events, beyond the fact that they can try themselves in an inter-
national environment, or even in the country’s most prestigious
institutes, become part of a professional contact network that

they can benefit from for alifetime.






KEPZOMUVESZETI
TANSZEK

A 2015 6szén alakult Képzémiivészeti Tanszéken magas szin-
vonalu gyakorlati és elméleti képzés valésul meg, melynek ga-
rancidja a kivalé tandri kar. A kimagaslé oktatési tevékenység
eredményessége lemérhetd a hallgaték sikerein, amelyeket
kilonb6z6 miivészeti versenyeken, példdul az Orszdgos Tudo-
méanyos Didkkori Konferencidkon értek el. A természetmiivészet
specializaci6 egyediilallé a magyar és az eurdpai fels6oktatas-
ban, ezért kiemelt nemzetkdzi érdeklédés kiséri az itt folyd
képzést. A kiilonb6z6, elsésorban dzsiai miivészeti egyetemek-
kel kialakitott didkcsere-programoknak és az Erasmus 9szton-
dijaknak koszénhet6en a tanszék szamos tovabbi lehet§séget
biztosit hallgatéinak a képzés sordn szerzett szakmaiismereteik
tovabbib6vitésére, nemzetkozi 6sszehasonlitasara. Az itt bemu-
tatott hallgat6i munkdk még nem az uj képzésistruktira-azaz
afestészetialapképzés és grafikusmiivész képzés — keretei kozott
késziiltek, hanem az alapképzést biztosit6 képi dbrazolas szak

haromféle szakirdnyén.

DEPARTMENT OF
FINE ARTS

The Department of Fine Arts, founded in the autumn of 2015,
provides high-quality practical and theoretical training, which
is guaranteed by the staff of excellent instructors. The effective-
ness of outstanding instructor activity can be measured by the
success of the students at various artistic competitions, such as
the National Art Students’ Associations Conferences. The course
of nature art is unique in Hungarian and European higher ed-
ucation, so it is accompanied by a special international interest.
Thanks to various student exchange programmes with various
artuniversities mostly in Asia, as well as Erasmus scholarships,
the department offers many additional opportunities for stu-
dents to further expand their professional knowledge and in-
ternational network. The student works presented here have
not yet been created within the framework of the new training
structure, ie. the BA training in Painting and Printmaking, but
in the structure of the three specializations of the Visual Rep-

resentation BA programme.



Munkatarsak [ Staff

Dr. BALAZS Péter DLA, egyetemi docens, tanszékvezetd / associate professor, head of department
Dr. habil EROSS Istvan DLA, egyetemi tanar / professor

Dr. FERENCZY Zsolt DLA, egyetemi docens / associate professor

Dr. HORVATH Daniel DLA, tanarsegéd / lecturer

KOPASZ Tamas, f6iskolai docens / associate professor

KOTAI Tamés, féiskolai docens / associate professor

Dr. MAYER Eva DLA, tandarsegéd / lecturer

MATRAI Erik, adjunktus / assistant professor
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FESTESZET
SZAKIRANY

(KEP1 ABRAZOLAS BA SZAK)

A FESTESZET szakirdnyu képzés lehetséget ad
a torténetileg kialakult képformak, képi kifejezési
lehet6ségek megismerésére és alkalmazasara. A cél

—a kortars mivészeti torekvésekkel 6sszhangban

— a tematikai és miifaji sokszinliség megismerteté-
se, emellett az 6nallé képi gondolkodéas erfsitése,
a felszabadult alkotémechanizmusok beinditasa.
Az elméleti oktatast, amely miivészettorténeti és
esztétikaiismeretek elsajatitdsara irdnyul, komplex
maddon egésziti ki a korszerd miitermi munka, az
oran kiviili el6adas-sorozat, tovabba a rendszeres
részvételi lehet6ség hazai és nemzetkozi kiallita-
sokon, illetve miivésztelepeken.

SPECIALISATION
IN PAINTING

(VISUAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

The Specialisation in PAINTING provides the oppor-
tunity to explore and apply historical visual forms
and visual expression possibilities. The focus of
the course is, in accordance with the aspirations of
contemporary art, is to show the diversity of themes
and genres, strengthen independent visual thinking,
and enable the application of free creative mecha-
nisms. The theoretical education of art history and
aesthetics is complemented in a complex way by
up-to-date studiowork, an extracurricular lecture
series and by regular participation at national and
international exhibitions and art colonies.
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Gondoljunk egy egyszeriidologra, ami szinte esziinkbe sem jut,
olyan kézenfekvé. Mindennapok. Felkeliink, tessziik a dolgunk,
haladunk a rohané vilaggal. Most 4lljunk meg egy percre. Kép-
zeljlik el, milyen lenne, ha nem sietnénk sehova! Nehéz, ugye?
Pedig régen ilyen volt, ne siess, nem kerget az érdog, raériink.
Nem érzed ugy, hogy azid6 csak ugy elsuhan melletted és sosem
elég? Varj, tegnap még elsds voltam, nem azt mondtdk, hogy még
vanidém a diplomakiallitasig? Itt az ideje kicsit lelassitani. Men-

jink el messzire, térben ésidében, oda, ahol mindez nem szamit.
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GENERACIOK | GENERATIONS
olaj, vaszon J oil, canvas, 150 x200 cm

Let us think of a simple thing that does not even come to our
mind, itis so obvious. Everyday life. We get up, we do our job, we
get along with the rushing world. Let us stop for a minute now.
Imagine what it would be like if we did not hurry anywhere. It
ishard, isn’tit? Yet it was like that before, do not hurry, you are
not chased by the devil, take your time. Do you not feel that time
isjust rushing by and is never enough? Wait,  was a freshman
yesterday, didn’t they say I still have time till the diploma ex-
hibition? It is time to slow down a little. Let us go far away, in

space and time, where none of these matters.



AMAI VACSORAI TODAYS SUPPER
olaj, vaszon / oil, canvas, 210 x160 cm
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Egyetemi éveim alatt leginkdbb a véletlen mint az experimen-
talis festészet egyik alapkérdése foglalkoztatott. Erdeklédésem
kozéppontjadba egy José Saramago idézet keriilt: ,,A kdosz meg-
fejtésre vdré rend”. Kiilonb6z6 nonfigurativ képalkotdsi techni-
kakkal kezdtem el kisérletezni, hogy megfejtsem, vagy sokkal
ink&bb megsejtsem a képeken létrejott rendezett és rendezetlen
vizudlis jelenségeket. Valahol mindig is érdekeltek az olyan
6si, sejtszintd latvanyok, ahol minden absztrakt, mégis olyan
mélyen ismerds. A sejtés olyan mint egy belsd érzékszerv, kdzos
zsigeri emlékezet, amire sziikségiink lehet a képek befogada-

sanak folyamataban.

16

ingpaste, ,120 X100 cm

| acrylic,

During my university years, I was intrigued the most by one of
the basic problems of experimental painting, chance. My inter-
est centered on a quote by José Saramago, “Chaos is merely order
waiting to be deciphered”.I started experimenting with various
non-figurative techniques to figure out, or rather, sense the
ordered and disordered visual phenomena in images. Somehow
I have always been interested in the ancient, cellular views
where everythingis abstract, yet so deeply familiar. Conjecture
islike an internal sense organ, a common visceral memory that

we may need in the process of the reception of images.



A SEJTES VIRAGAIIV. | FLOWERS OF CONJECTUREIV.
akril, szinezé t | acrylic, colouring paste, canvas, 120 x100 cm

4 3

PR

ASEJTES VIRAGAIV. I FLOWERS OF CONJECTURE V.
akril, szinezd paszta, vaszon I acrylic, colouring paste,canvas, 120 x100cm
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cOLOP/PILE
akril, vaszon, [ acrylic,canvas,150 x 120 cm

»Minden mindenbdl ered, és minden mindenné vdlik, minden min-
denbe visszatér, mert ami az elemekben van, az az elemekbél

keletkezett.” (Anaxagorasz)

Nagyonizgat a végtelen kifejezésének lehetetlensége. Ezt szeret-
némmegragadniaképeimben... az érzés, amielfog a végtelen viz
latvénya esetén, a magany érzése, mennyire egyediil vagyunk

a ,fenségessel” szemben...

”Everything proceeds from everything, and everything becomes
everything, and everything can be turned into everything else,
because that which exists in the elements is composed of those

elements.” (Anaxagoras)

I find the impossibility of expressing infinity very exciting.
Iwould like to capture it in my images... the feeling at the sight
of infinite water, the sense of loneliness and the experince of

solitude when facing the “sublime”...




KOD [FoG
akril, vaszon, [ acrylic,canvas,150 x120 cm

UTCA [STREET
akril, vaszon, [ acrylic,canvas,150 x120 cm

19
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VASARNAP DELELOTT [ SUNDAY MORNING
akril, vaszon [ acrylic, canvas, 160 x120 cm

20

Festészetem kozéppontjadban a tajak allnak, f6képp olyan fel-
vidéki tajak, ahonnan szdrmazom. A természettel valé szoros
kapcsolat méar gyerekkoromban kialakult, s az6ta is csoddlom
szUl6foldem vidékeit, melyek nem tobbek egyszerd dombok,
volgyek, erddk, tavak egytlittesénél. Azonban mindig is ugy te-
kintettem ezekre a tdjakra, mintha sehol méshol a viligban nem
lathatnék ugyanilyet, amiigaz is, mertide sziilettem, és ezaltal

a lelkem 6sszefonddott e tajak szellemiségével.

Landscapes represent the central interest of my painting, espe-
cially such upland areas where I come from. My close relation-
ship with nature has already developed in my childhood, and
ever since I have admired the lands of my homeland, which are
not more than groups of simple hills, valleys, forests and lakes.
However,  have always considered these landscapes unique, as
ifIcould not find similar sites anywhere else in the world, which
is true, because I was born there, and my soul is intertwined

with the spirit of these landscapes.



cSiPGS REGGEL | CHILLY MORNING
akril, vaszon [ acrylic, canvas, 130 x110cm
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Témavalasztdsomat kdzvetlen kornyezetem és azok impulzusai
hatdrozzédk meg. Akoruléttem1évé latvanyt alakitom &t sajatos
»életképekké”, melynek meghatdrozod eleme a pillanatnyi gesztus.
Alkot6i attitiddém nonfigurativ festészetben gyokerezik, &m
figurdlis elemekkel egésziil ki. A geometrikus téri elemek, az
esetlegesség, alatvany formai dtirdsa, a kiragadott forma teljes
atalakitdsa foglalkoztat. Munkam soran a kiinduldsi pontot
rendszerint egy fot6 szolgaltatja. A foté alapti mi sordn gyakran
targyiasitom a megjelend személyeket, akik igy semlegessé val-

nak. Az dbrdzolt személy fliggetlenitve van az elkésziilt képt6l.

ILLANO KEK I.IGET'I.IEVANESCENTBLUE GROVET.
akril, tabla [ acrylic,panel, 100 x70 cm

22

My choice of theme is determined by my immediate environ-
ment and the impulses it is giving me. I transformed the view
around me into special “genre paintings”, the decisive element of
which is the momentary gesture. My creative attitude is rooted
in non-figurative painting, but it is complemented by figural
elements. The transcription of geometric spatial elements, even-
tuality, the formal reorganisation of the vision and the complete
transformation of the form that has been cast out are in the
centre of my attention. In my work, the starting pointis usually
provided by a photo. In the photo-based work, I often objectify
the people who appear in the image, thus they become neutral
in the course of painting. The person depicted is independent

of the completed image.



ILLANO KEK LIGET 2./ EVANESCENT BLUE GROVE 2.
akril, tabla [ acrylic, panel, 100 x70 cm

ILLANO KEK LIGET 3./ EVANESCENT BLUE GROVE 3.
akril, tabla [ acrylic,panel, 100 x70 cm

23
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Munkaim alapveté jellemz&je a konstruktivitas, az egyszerd, mégis
kifejez6 formakbol vald épitkezés. Az absztrakcion beliil elsésor-
banaszimmetria és aszimmetria problémai és a szigorubb, kigon-
dolt, megszerkesztett geometriai formdk érdekelnek, azonban
néhol ezeket a mértanilag kortilhatarolt alakzatokat, vagy ép-
pen az 6ket koriilolel6 teret lazabb, oldottabb modorban felvitt
festékkel t6ltom ki. Az egyszeriiség elvét kdvetve alkalmazok
olyan elemeket, mint a négy- vagy a hdromszog, illetve kevés
szint hasznélok, amelyek mellett dltaldban feltinnek a nem-szi-

nek (a fekete és a fehér) is, egytittesen alkotva sajtos kontrasztot.

[ acrylic,

24

The basic feature of my work is constructivity, the arrangement
of simple yet expressive forms. Within the field of abstraction,
I am primarily interested in the problems of symmetry and
asymmetry, and the stricter, thought-out, geometric shapes.
However, in some cases I fill these geometrically delineated
shapes or the space surrounding them with a looser, more dis-
solved brushwork. Following the principle of simplicity, I use
elements such as the quadrangle or the triangle. I use little color,
in which non-colors (black and white) appear as well, creating

a special contrast.



SZINTEZIS I.ISYNTHESISI.
akril, vaszon [ acrylic, canvas,100 x120 cm
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Szamomra a kivitelezés, a mindség, a festékrétegek intenzita-

sa, a foltok egysége csak akkor nyilvanul meg, ha elsé kézb6l
taldlkozhatok az alkotdsokkal. Az anyagi vilag és a kozosségi
média egyarant elterelhetik figyelmiinket a munkarél, ezért
fontos, hogy tudatosan visszataldljuk ahhoz a kapcsol6déasi
ponthoz, amely elvezethet minket a képek mogottes tartalmaig.
S ha ezt k6z6lni tudjuk a befogadéval, akkor érezhetjik, hogy

elértiik a célunkat.

»Egy Rothko kép esetében a legfontosabb faktor az id6 — a nézének
el kell veszitenie magdt a milalkotdsban. Nem lehet csak ugy el-
sétdlni egy Rothko mellett és elvdrni, hogy megértsd. De ha elég
iddt toltiink egy-egy festménnyel és beleengedjiik magunkat az
alkotdsokba, a jutalom garantdlt lesz.” - mondta Gwen Chanzit,

a denveri Art Museum modern miivészeti kuratora.

26

For me, the execution, the quality, the intensity of paint layers,
and the unity of patches only become apparent if I can have
a first-hand experience. The material world and social media
candivert our attention from working, so itis important to make
aconsciousreturn to the point that canlead us to the underlying
content ofimages. And if we succeed in communicating it to the

recipient, we can be sure that we have achieved our goal.

“If you’re looking at a painting by Rothko, you need to give it time,
so that you can almost lose yourself within that canvas. You can’t
walk by a Rothko and get very much out of it. But if you spend the
time to immerse yourself within it, that’s when there’s a reward.”

—said Gwen Chazit, curator of modern art at Denver Art Museum.



CLUJIL
vegyes technika, vaszon / mixed media,canvas, 50 x100 cm

CLUJIII.
vegyes technika, vaszon / mixed media,canvas, 50 x100 cm
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Amultirdnti érdeklédésem mindigis meghatdrozta jellememet
és gondolkoddsmddomat, ez pedig tiikréz6dik a festészetemben
is. A reneszansz és barokk id6k mesterei maig lenytigdéznek.
A legnagyobb mesterek emberdbrazoldsaiban az emberi jel-
lem oly médon jelenik meg, ami dltal a festményeken szereplék
személyisége megmaradt az orokkévalésdgnak. Munkdimmal
pedig a mult egy apré darabjat prébdlom megdrizni és egyben
szeretnék tisztelegni a letlint korok elétt, a sajat, kissé humoros

megfogalmazdsomban.

My interest in the past has always defined my character and
my way of thinking, and this is reflected in my paintings as
well.Tam still fascinated by the masters of the Renaissance and
Baroque times. In the human representations of the greatest
masters the human character appears in a way that the person-
alitiy of the depicted person is maintained for eternity. With my
work, [ try to preserve a little piece of the past and at the same
time, would like to pay tribute to the long gone eras, in my own,

somewhat humorous approach.
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Képeimen jellemzéen az inspirativ hangulat, egy esetlegesen
feltett folt, egy erdteljes gesztus az, ami elindit valamit. Altala-
banjellemzdek a felfelé t6r6, nagy ivl gesztusok és az egységet
megbontd, hatdrozott sulypontok. Szinhasznédlatomat tekint-
ve egyardnt felfedezhet6ek a naturdlis foldszinek (jellemz6ek
a barndk kiilénb6z6 drnyalatai) és az azt kiemel6 és ellensu-
lyozé, olykor vibrald szinek (a kék, voros, sarga kiilonbozé ar-
nyalatai). Az erételjes szinek gesztusjellegl foltokkal kapnak
hangsulyt. Mély ténusu voroses barndkat és kevert, illetve tiszta
feketéket hasznalok. Ezek a természetes szinek az otthon kapott

,orokséget” jelentik szamomra.

In my pictures it is an inspirational atmosphere, an incidental
colour patch, a powerful gesture that sets off the creative pro-
cess. Upward, large gestures and unity-breaking decisive focal
points are typical. In terms of color use, both natural earth
colours (characteristically different shades of browns) and vi-
brant ones (different shades of blue, red, yellow) are regular,
the latter ofter highlight and counterbalance the former. The
strong colours are emphasised by gesture-like patches. I use
deepreddish browns and mixed or pure blacks. I consider these

natural colors the “heritage” that I got from home.



31
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Semmi nem volt,
amimegmarad,

sehol nem vagy énmagad.

Csak a szerep vagy,
mind csak semmik,
kik 4llnak, ha engedik.

Probélkozom. A kiilvildgot és magamat 6sszehozni. Emlékezni.
Mi volt az a pont, helyszin, esemény, ami forméba ontdtte azt,
aki most vagyok. Keresem a modjat annak, hogy elvalasszam

magam a kiilvilagtol.

Nothing remains
of what has been,

nowhere can you be yourself.

You are just the role,
all are nothing

who stand if allowed.

I am trying to bring the outside world and myself together. To
remember. To find out what was the point, venue, event that
helped shaping the person who I am now. I amlooking for a way

to separate myself from the outside world.
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DADAISTA SOROZAT I-Il. [ DADAIST SERIES I-Il. VADASZOK AHOBAN | HUNTERS IN THE SNOW

assemblage, 100 x100 cm egyenként /each akril, vé | acrylic, ,120 x150cm

33
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Elengedhetetlennek tartom, hogy mélyrehatéan kozelitsiink
meg egy adott témat vagy egy pszicholégiai kérdést. Ne fogadjuk
el, ésnelegyen legitimitdsa annak a tdrsadalmi viselkedésnek,
hogy mésok okozta lelki és fizikai fajdalmakat viseliink el. Ez-
zel a téméval foglalkozom festészeti munkdmban, melyet oly
maddon jelenitek meg, hogy a deformitdssal rendelkezé, torz
arc bemutatdsa sordn megtartom az esztétikus anatémiai vo-
nalakat, viszont nem térekszem annak pontos visszaaddsara,
hanem egyfajta tudatalatti médon folytatom a kulcsfontossagua
részleteket, formdkat. Festészetemben igy valik a portré stilizalt

szinfoltokbdl grandiézus festménnyé.

Iconsider it essential to approach a particular topicor a psycho-
logicalissue in depth. We should not accept - nor it should have
legitimacy - the social behavior of putting up with the mental
and physical pain caused by others. I deal with this topic in my
paintingin a way that I keep the aestehetic anatomical lines
while presenting the distorted, deformed face. Yet I do not aim
for accurate representation, but I carry on with the key details
and forms in a subconscious way. Thus turns a portrait from

stylized color patches into a grandiose painting.



MEGKINOZTA FERJE SZERETOJETEGY DUHOS NS
NADUDVARON [ AN ANGRY WOMAN TORTURED
HER HUSBAND’S LOVER INNADUDVAR

akril, vé | acrylic, ,150x150cm

MEGKESELTEK EGY FERFIT A VACIVASUTALLOMAS
VAROTERMEBEN KEDDEN DELUTAN /A MAN WAS
STABBED IN THE WAITING ROOM OF THE RAILWAY
STATION IN VAC ON TUESDAY AFTERNOON

akril, vé | acrylic, , 150x150 cm

35

PEZSGOS UVEGGEL VERTEHALALRA LAKOTARSAT
EGY ASOTTHALMIFERFI /A MANFROM ASOTTHALOM
SLAYED HIS ROOMATE WITH A BROKEN GLASS

akril, | acrylic, ,150x150 cm
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Az egyetemen elt6ltdtt harmadik év nagymértékben megha-
tarozta festészeti stilusom alakuldsat. Ebben az idészakban
akisérletezésre és a folytonos munkdra helyeztem a hangsulyt.
Els6dleges szemponttd valt szdmomra a figurdlis és absztrakt
4dbrdzoldsmod kozotti egyensuly, harménia megteremtése. Ki-
sérletezéseim nem csak a képi vilag formalasdra, dbrdzoldsmaod-
ra, hanem az eszkézék hasznalatara is kiterjedt. Ujabb techni-
kak, eszkozok alkalmazdasa tovabb valtoztatott latdsmédomon

és festészeti stilusomon.

36

,EGY TENYER,HA CSATTAN" I.| "ONEHAND CLAPPING” I.
assemblage,100x100cm

The third year at the university has largely determined the de-
velopment of my painting style. During this period, Ifocused on
experimentation and continuous work. The balance and harmo-
ny between figural and abstract representations have become
apriority for me. My experiments did not only cover the shaping
of the visual world, but also the use of tools. The use of new tech-

niques and tools further changed my vision and painting style.



,EGY TENYER, HA CSATTAN" II./ "ONEHAND CLAPPING” Il. .EGYTENYER, HA CSATTAN” l1l./ "ONEHAND CLAPPING” III.
assemblage,100x100cm assemblage,100x100cm
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Ugy gondolom, hogy a csendélet és életkép miifajaban taladltam
meg leginkdbb 6nmagam. Festészetem kozéppontjdban a min-
dennapok apré velejaréi dllnak. Legf6bb inspiraciés forrasom
az élet és az ehhez kapcsol6dd cselekvések, ugy mint az evés
vagy az alvds. Fontosnak tartom az egyszeriiséget és azt, hogy
néha megalljunk a rohand hétkdznapokban és rdcsodalkozzunk
kicsit a vildgra. Munkdimban is ezeket a gondolatokat igyek-

szem kozvetiteni.

38

VASARNAPDELUTANI./SUNDAY AFTERNOON .
akril, vaszon, vegyes technika [ acrylic, canvas, mixed media, 85 x 85 cm

I found myself the most in the genres of still life and genre
painting. Little things of everyday life areat the heart of my
work. My main source of inspiration islife and activities related
to it such as eating or sleeping. I consider simplicity important
and also thinkthat we should sometimes stop in the rush of
everyday life and admire the world a little. I also try to convey

these thoughts in my work.



VASARNAP DELUTANII. /[ SUNDAY AFTERNOONIII.
akril, vaszon, vegyes technika [ acrylic, canvas,
mixed media,85x85cm

VASARNAP DELUTAN III. [ SUNDAY AFTERNOON Ill.
akril, vaszon, vegyes technika [ acrylic, canvas,
mixed media,85x85cm
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Kolldzsaim a mai tdrsadalomra asszocidlnak és alakitjak on-
magukat, némiirénidval és szatirikus hangvétellel fliszerezve.
Hagyomanyos festészeti technikdkat kombindlok a modern, fé-
nyes és csillogé vilaggal. Ezt a kett6sséget igyekszem harmoni-

kusan tdlalni.

Alapanyagként altaldban azok a néi magazinok nyomtatott
fotoi és cimszovegei, vagy akar egész oldallapjai szolgdlnak,
melyek valamilyen médon felkeltették az érdeklédésemet.
Egy-egy foté vagy cim téredékébbl, egy lapnak a szinéb6l mar
kialakul a fejemben a kés6bb végleges formava alakulé kép,
melyet feltétleniil ki kell szabaditanom a magazin fogsagabol,
hogy magasabb szintre emeljem mindezt: a tomegmédia altal

kredlt tokéletességet.

My collages associate with and shape themselves in relation to
today’s society, with some irony and satirical tone. I combine
traditional painting techniques with the modern, glossy and

shiny world. I try to present this duality in a harmonious way.

My works are usually based on printed photos and headlines, or
even full pages of women’s magazines that have attracted my
interest. The final image is formed in my head based on a frag-
ment of a photo or title, or even the color of a page which I must
inall conditionsliberate from the magazine’s captivity to raise

all this to a higherlevel: the perfection created by mass media.
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KEPGRAFIKA
SZAKIRANY

(KEP1 ABRAZOLAS BA SZAK)

A KEPGRAFIKA szakirdnyu képzés a magas szin-
tl rajzkészségek fejlesztésére alapozva az 6nallé
kreativ tevékenység kibontakoztatdsara fekteti
ahangsulyt. A hallgaték a hagyomdanyos sokszorosi-
t6 eljarasok és nyomtatdsi technikak (mély-, magas-
és siknyomas) elsajatitdasan tul lehetdséget kapnak
konceptudlis vizudlis megolddsok kidolgozaséra,
skiprébdlhatjak az 4j technikai médiumok magas
szint(i alkalmazasat is. On4llé problémamegoldd
készségeik fejlesztése a gyakorlatorientdlt felada-
tok megolddsan keresztiil torténik, egyéni-, illetve
csoportos konzultacidk, foglalkozasok keretében.
A pixelalapu kép és a hagyomanyos grafika kozott
az utébbi években jotékony, megtermékenyit6
hatasu atjaras figyelhet6 meg, amely kibo6vitette
a grafikaikép kifejezésilehetfségeit, j horizontot
nyitva a grafikai képalkotds terén. A tanszékiinkon
zajlé grafikai oktatas stratégiajat e tendencidk
figyelembevételével alakitottuk ki, a kezdetekben
arajztandr képzés keretein beliil, majd 2006-tdl az
akkor bevezetett bolognairendszerben szakirany-
ként volt elsajatithatd. 2019-ben sikeresen akkre-
ditaltuk az osztatlan grafikusmiivész szakot, és az
ott felvételt nyert hallgaték az 6téves képzés soran
szerezhetnek MA miivész diplomdt. Reményeink
szerint a grafikusmiivész hallgatoéink a képzés
végén atfogo6 ismeretekkel rendelkez6, szakmailag
felkésziilt, a kortars miivészetrdl tdjékozott, egyé-
ni grafikai latdsmoddal rendelkezé alkotékként
tavoznak, akik megdalljak helyliket a miivészeti
szcéndban, és a tanulmdanyaik sordn megszerezhet6
tanari képesitésiik birtokdban tovabb tudjak adni
tudasukat a jov6 generdcioinak is.

SPECIALISATION
IN PRINTMAKING

(VISUAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

Based on the development of high-level drawing
skills, PRINTMAKING specializes in putting forth
of independent creative activity. In addition to
mastering traditional reproduction and printing
techniques (intaglio, relief and planographic print-
ing), students are given the opportunity to develop
conceptual visual projects and test the application
of new technical media on a high level. Independ-
ent problem solving skills are developed through
completing practical tasks within the framework
of individual or group consultations and activi-
ties. In recent years, a benefical, fruitful crossing
can be observed between pixel-based images and
traditional graphics that has expanded the scope
for graphic expression, opening a new horizon
for image making. The strategy of the training
of Printmaking at our department was designed
with these tendencies in mind, and was initially
implemented as a specialization in the framework
of the art teacher training; from 2006 onwards it
could be acquired as a specialisation in the newly
introduced Bologna system. In 2019, we success-
fully accredited the five-year-long programme in
Printmaking, thus students enrolled at the course
can obtain an MA degree at the end of their stud-
ies. We trust that our students will graduate as
well-informed artists with a thorough knowledge
of art and contemporary visual culture who also
have an individual artistic vision, and will prove
themselves successful in the art scene. We also
hope that our graduates will be able to pass on
their knowledge to future generations through
their teaching qualification.
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Munkdmban az emberekben é16 Istenképek sokféleségét kuta-
tom, elemzem. Minden emberben él egy Istenr6l alkotott kép,
ami egyénenként és az ember élete sordn is valtozhat. Hogyan
latjak Istent? Mi az oka annak, hogy nem egyforma a vélemé-
nyink, tapasztalatunk? Taldn minden rajtunk mulik? Vagy pont
ettél szép, hogy mindenkiben kicsit mds? Diplomamunkdmban
az allaspontok sokrétiségét, kiillonbozdségét szeretném koze-

lebb hozni, bemutatni.

In my work, I study and analyze the diversity of the ideas about
God in people. Every human being has a concept about God
that can vary from person to person and can also change in the
course of one’s life. How do they see God? What is the reason
why we do not have the same opinion and experience? Does
everything depend perhaps on us? Or does it make it beauti-
ful that everyone’s idea about God is a little different? In my
diploma work, Iwould like to bring the variety and diversity of

positions closer together and present them.
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Munkdim sordn azt vizsgaltam, hogy egy targy miként tud at-
lényegiilni egy olyan kérnyezetben, ahol az ember 41l a k6zép-
pontban. Kivalasztottam egy — ha ugy tetszik —véletlenszerd,
hétkoznapi targyat, az ollét, s azt vizsgaltam: mi térténik, ha
1étrehozok ebbdl egy sokalakos kompoziciét? Michelangelo
Utolsé itélet cimi freskojat mindenkiismeri, elgttiink van a kép.
Ha azonban az alakokat élettelen, emberi vonasokkal nem ren-
delkez6 targyakra cserélem, akkor milyen hatdast kelt, milyen
irdnyba terelik el a kompozici6t? A tdrgyat ezutdn mar nem is
annak latjuk, ami. Hozzatéarsitjuk az ismeretiinkb6l fakado
tobbletjelentést és a targy ilyesformdn elveszti tdrgyiassagat.

Felruhdzom valami méassal, lelket adok neki.

48

In my works, I have studied the ways an object can be trans-

formed into something else in an environment where man is
at the centre. I chose a random, if you like, everyday object,
scissors, and I examined what happensifI create a composition
with multiple figures of it. Everyone knows Michelangelo’s Last
Judgment fresco, we are able torecall the image easily. However,
ifthe shapes are replaced by inanimate objects with no human
features, what effect does it have, how does itinfluence the com-
position? We no longer see the object as it really is. We complete
it with the extra meaning that comes from our knowledge and
thus the subject loses its objectivity. I give it something else,

I give it soul.
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Az alkotés sordn fontosak voltak szdmomra az ereklyék, me-
lyek segitenek feleleveniteni az emlékeket, legyenek azok
viddmak vagy szomoruak. Szdmomra ilyen ,ereklye” a hin-
ta, melynek motivumat felhasznaltam a diplomamunkam-
ban. Technikailag kisérleteztem, ,jatszottam” a formdakkal,
az arnyalatokkal: kiilénb6z6 formdju darabokra vagtam és
0ssze-vissza helyeztem 6ket, mint egy emlékképet, melynek

darabjait 6ssze kell illeszteni.
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Inthe course of creating my work, relics have been important to

me as they help revive the memories, whether they are cheerful
or sad. For me, such a “relic” is the swing, the motif of which
I used in my diploma work. I have done a lot of technical ex-
periments, “played” with shapes and shades: I cut them into
pieces and put them together as an afterimage, pieces of which

should be matched.
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Mi az a kocka, amibe be vagyunk zdrva? Mi magunk, vagy
masok épitik? Sajat korlataink vagy a tarsadalmi elvaréasok az
épitéanyag? Mindenki kockdban iil? Egyformak ezek a kockak,
vagy van, akinek tdgasabb, van, akinek sz(ikds helye van benne?
Tudatdban vagyunk a bezdrtsdgunknak? Ez biztonsagérzetet ad
vagy szorongast valtki? Kilehet térni ebbdél a kockabél? Hogyan
lehetséges a minket koriilvevé kocka lebontdsa? Muszaj kitérni?
Ha kitorink, szabadok lesziink? Tobbek kozott ezekre a kérdé-
sekre keresem a vdlaszt a diplomamunkdmmal és szeretném

a befogadot is hasonld kérdések megvalaszoldsara sarkallni.
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What is the cube we are locked into? Who are its builders, is it
ourselves or others? Is it our limits or social expectations that
are the building materials? Is everyone sitting in a cube? Are
these cubes all the same, or some of us have more space, others
are more tight inside of them? Are we aware of our closure? Does
this give us a sense of security or rather anxiety? Is it possible
to break out of the cube? How is it possible to demolish the cube
around us? Do we have to break out? If we break out, will we
be free? In my diploma work I am looking for resolving these
questions, among other things, and I would like to encourage

the viewer to answer similar ones, too.






-

[

A ATVADI

PIA

wod ipwb)yaidnss

q
T
g
e
z
4
3
o
2
@
2
>
<

74
(o)
r 4
O
(o)
>
-]
(°]
A
-]
m
@
=
>
n)
A
(o)
F

AN

Jomuyosar sahkbon

paw paxjw

‘pI

Wd 00lLx* 0L

54

Alkotdsaimban gyakran emberi élethelyzetekre, tdrsadalmi
tanitasokra fokuszalok. A véletlenszerd gesztusokat késébb
tudatosan kiegészitem. Az amorf alakokkal a figuralitds és
absztrakcidé hatdran egyensulyozom, ismétl6dé motivumokkal
dolgozom. Diplomamunkamban a hagyomdanyos grafikai nyo-

matok keverednek a festészet és a szabadkézirajz technikajaval.

In my works I often focus onlife situations and social teachings.
I complete the random gestures later in a conscious manner.
Ibalance on the edge of figurativity and abstraction with amor-
phous forms, I work with repetitive motifs. In my diploma work,
Icombine traditional graphic prints, painting and the technique

of freehand drawing.
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Tanulmdnyaim sorén az aquatinta technikaval és a cinkkel mint
anyaggal kisérleteztem. Ennek sordn egyik alkalommal egyfajta
habos minta alakult ki a lemez feliilletén, ami szamomra hiien
visszatilikrozte az épiiletek strukturdlis sajatossagat. Ez inspi-
ralt. Célom nem az volt, hogy fotérealisztikusan reprezentaljam
amintdkat, inkdbb a benniik rejl6 ismétl6dé geometriai elemek
izgalmas egyvelegének visszaadasat kerestem. Diplomamun-
kamban két sajatos otvozésl éplilet paratlansagat és a végte-

lenségig reprodukdalhat6 lakéhazak kontrasztjat mutatom be.
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In the course of my studies I have experimented with the
technique of aquatint and zinc as a material. On one occasion,
a foamy pattern was formed on the surface of the plate, which,
in my eyes, reflected the structural features of the buildings.
This was my inspiration. My focus was not the photorealistic
representation of the shapes, but rather the reproduction of
the exciting mix of their repeated geometric elements. In my
diploma work I present the contrast between the uniqueness
of the specific blending of two buildings and the infinitely re-

producible houses of residence.



. o & b
| _, . Ir sy i .
v EL_ .l..t.r:!lu.q .

57



4

DUWDBLAVNION

|DUY S

wod Inbdsoronkiod

w9 081X 08l ‘3napoom [19zs30WD}

o
<
m
7]
G
F
m

[

NOINN [s

Mindig is leny(ig6z6nek tartottam a természet adta kiilonos
formak nagy szamat, féként az allatvilaghoz kapcsol6dd forma-
kat. Az allatok, a természet elemeivel folytatott harc generacio-
kat ativeld kisérletezéseibdl kialakult idomok foglalkoztatnak
a leginkabb. Munkdban a vilag legvaltozatosabb 4llatfajtédjat,
a bogarakat veszem alapul, melyeknek valfajait az emberek
szines személyiségeinek sokasdgdval azonositom. Installaciém
szerepl6it egy kering6 bolyban mutatom be, amelyben szinte
elmosdédnak ezek a jellemek, mégis sajatos egyéniségiik képesek

kitlinni a tébbiek kozil.
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I have always been impressed by the large number of special
forms provided by nature, especially the forms associated with
the fauna. What interests me the most is the shapes and forms
emerging from the generations-old experimentations with the
struggles with animals and the elements of nature. I work with
the most diverse animal species in the world, the beetles, the
types of which I identify with a multitude of people’s colorful
personalities. The characters of my installation are presented
in an orbiting nest of insects, in which their blurred, yet unique

personality can stand out from the others.
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A matematikaikonstrukcid vizudlis leképezése és a funkciona-
lislogika boncolgatdsa meghatarozo alkotédsi folyamataimban.
Az alap konkluzid a sorozaton beliil: a geometria logikdjara
épitve egy formaelem kompoziciés athatasait, egyméasba kap-
csolhato feliiletek modelljét vizsgdlom. A képi struktirdkban
az alaptestbe helyezett tetraéder halé kapcsoléddsi pontjait,
fellileti metszeteit torém meg a transzparencidk Gjraértelmezett

rétegzédésével.

Visual mapping of the mathematical construction and analysis
of functional logic have a decisive role in my creative process.
The conclusion within the series: based on the logic of geometry,
I examine the compositional intersections of a formal element
and the models of interlocking surfaces. In the visual structures
of the images, I break the connecting points of interfaces and
surface sections of the tetrahedron mesh placed in the solid body

with the reinterpreted stratification of transparency.
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Diplomamunkdmban egy olyan aktudlis, ,,csendben megbuvé”
problémdra szeretném felhivni a figyelmet, amely a mentalis

zavarral kiizd6 betegek szdmdanak a névekedését jelenti (f6leg
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a fiatalok korében). Munkdmban egy panikbeteg egyén bels6
folyamatait szeretném illusztralni. Ez egy 6nmagat gerjesz-
t6, alkalmanként sulyos fizikai tliineteket generdlé folyamat,
a beteg szdmara a gyégyulds menete gyakran hosszadalmas
és fajdalmas lehet. Az 4llapot 1étrejohet akkor is, ha az illet6
maskiilonben teljesen egészséges, a sajat elméjében ,vanjelen”.
Diplomamunkammal azt szerettem volna kifejezni, hogy ez

a folyamat bennem miként ,tette jelenlétét”.

In my diploma work, Iwould like to draw attention to a current,
“silently hiding” problem, the increasing number of patients
with mental disorder (especially among young people). In my
work Iwould like to illustrate the internal process of an individ-
ual with panic disorder. This is a self-stimulating process that
occasionally produces severe physical symptoms from which
recovery can often be lengthy and painful. The condition can
also arise even if the person is otherwise completely healthy,
“present” in their own mind. With my diploma work, I would

like to unfold how this process “ made itself present” inside me.
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Munkdim készitése soran fontos szempont szdmomra a letisz-
tultsdg, a precizitds és a finom, apro részletek megjelenitése.
A geometriai alakzatok kozponti szerepldi az alkotdsaimnak.
Alegkedveltebb formdim a koér és ahdromszogek szinte minden
tipusa. Ezeket a merev, hangsulyos idomokat kimondottan szere-
tem kiilénb6z6 természeti formakkal kombindlni, mertugy gon-
dolom, hogy egyfajta egyensuilyt és harméniat teremtenek egytit-
tesen. Ugyanakkor kozel 411 hozzam az absztrahdlasis, szivesen

0tvozom az absztrakt formédkat konkrét, értelmezhetd dolgokkal.

64

When creating my work, it is an important aspect for me to show
clarity, precision and fine detail. Geometric shapes are central
to my works. My favorite forms are the circle and almost every
type of triangles. I especially like to combine these rigid, accen-
tuated shapes with different natural forms, because I assume
they create akind of balance and harmony together. At the same
time, I am attracted by abstraction as well, and Ilike to combine

abstract forms with concrete, interpretable things.
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TERMESZETMUVESZET
SPECIALIZACIO

(KEP1 ABRAZOLAS BA SZAK)

A TERMESZETMUVESZET specializéacié specidlis
szobrdszati képzést jelent. A természetmiivészet
a természettel valo harmonia djrateremtésére
torekszik. Az alkotdi tevékenység a természet-
tel valé kozvetlen fizikai kapcsolatteremtésen
alapul, amely a természeti anyagokat, targyakat,
energiakat, helyszineket kozvetlenul alkalmazza.
Az id6 konkrét forméban jelenik meg a létrejévo,
véges élettartamu miivekben: az alkotds a ter-
mészet ciklikus valtozdsainak idejében létezik.
A miitermi munkdban, az anyagmegmunkalas
soran a hallgaték féleg a kézmiives technikdkra
szoritkoznak - csapolds, fonds, eresztés, kotozés
stb. —, minimd&lisan alkalmaznak gépi megmunka-
last. A mlitermi munka mellett a gyakorlati 6rak
egy része a noszvaji barlanglakdsokndl zajlik, de
szdmos mas miivésztelepen és természetmiivészeti
eseményen is részt vesznek a hallgatok.

SPECIALISATION
IN NATURE ART

(VISUAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

The Specialization in NATURE ART is a specific
sculpture training. Nature art seeks to restore
harmony with nature. Creative activity is based
on direct physical contact with nature, which di-
rectly applies natural materials, objects, energies,
and locations. Time appears in concrete form in
the resulting ephemeral works that are being cre-
ated: creation exists at the time of cyclic changes
in nature. In the studio, in the course of material
processing, students are mainly confined to craft
techniques - jointing, spinning, threading, binding,
etc.—and use a minimum of machining. In addition
to the studio activities, some of the practical lessons
take place at the caves in Noszvaj, but the students
also participate in many other art colonies and
nature art events.
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Kisérletezek, gondolkodom. Megfontolom az anyagok parosita-
sat, akemény, merev gipszet és a puha textilt helyezem egymas
mellé szobraimon. Ellentéteket szeretnék egymadsnak fesziteni,
hogy a statikussag dinamikat kapjon, a munkam sajat magabol
mozduljon, nyerjen energiat. Egy tobbrétegli munkat szerettem
volna létrehozni, a tanulmdnyjelleget fest6i impressziékkal ot-
vozni. Maga az alapforma, mind anatémiai, mind szimbolikus
formdja okdn keriilt érdeklédésem kozéppontjadba. Készitése
kozben a szobrdaszati eszk6zok mellé beemeltem a szint, annak
ténuskiilonbségeit és a szalkas ecsetvondsok illuziéjat, 1étre-

hozva vele egy fest6i szobrot.

I experiment and reflect. I contemplate the pairing of materi-
als, and place the hard, rigid plaster next to soft textiles on my
statues. I would like to set contrasts against each other to put
dynamics into the static, to make my work move and gain en-
ergy by itself. Itried to create a multilayered work, combine its
study character with picturesque impressions. The basic form
became the centre of my attention because of its anamotical and
symbolic form. While creating it, I added the color - its tonal
differences, and the illusion of stringy brushstrokes - to the

sculptural tools, creating a picturesque statue.
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Diplomamunkam az aktudlis menekiiltvalsdgrol szol, melyet
kétdrotkeritésen fliggeszked6 emberi alakkal szimbolizaltam.
Els6éves egyetemi hallgaté voltam, amikor egy performansz-
miivész err6l a témarol tartott el6adast — ez mély benyomdst
gyakoroltradm. A megjelenitett alakok menekiilnek otthonukbél,
denemtaldlnak yj hazdra sem, megrekednek a két vilag kdzott.
Gipszes gézpdlyat alkalmaztam, ami egy test vékony bérfelszi-
néthozzalétre, mely hamar sériil és kdnnyen darabjaira hullik,
szétfoszlik. Az anyaghasznalat szimbolikus tartalma szerint az
ember, a gipsz porboél lett és porrd lesz id6vel. Az emberi testek
nembéli meghatdrozasat direkt médon nem konkretizaltam,

mivel barkilehet menekiilt nemtél és kortdl fiiggetlentl.

The theme of my diploma work is the current refugee crisis,
symbolized by two human figures hanging on a wirefence.
I was in my first year at the university when a performance
artist gave alecture on this topic - it deeply impressed me. The
figures shown are fleeing from their homes, but they do not
find a new home either, they get stuck between the two worlds.
I used plaster gauze that creates a thin skin surface of a body
that is quickly damaged and falls apart, disintegrates easily.
According to the symbolic meaning of the material, the man (the
plaster) is created out of dust and becomes that with time as well.
Ihave not defined the gender of the human bodies deliberately,

because anyone can be arefugee regardless of their sex and age.
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MEDIA ES DESIGN
TANSZEK

A Média és Design Tanszék alapképzésén a tervezdgrafika,
a webtervezés és az animacios tervezés specifikdciokon a hall-
gato biztos szakmai alapokat szerezhet. Olyan, az altaldnos vi-
zualitds kérdéseivel foglalkozo elméleti, valamint technoldégiai
jellegliismereteket sajatithat el, melyeket aztdn—az alapképzés-
re felépitett — mesterképzésben tovabb tud fejleszteni, kialakitva
ezzel az érett, autondm tervezdi attitiidot. BA képzésiink célja
- a tovdbbtanulas lehet6ségének megteremtése mellett —, hogy
a hallgatoék piaci elhelyezkedését hatékonyan megalapozzuk.
Az MA képzésen végzettek tervezégrafikus-miivészként magas
szinten tudnak részt vallalni a tervezés és a kivitelezés folyama-

taiban, illetve alkalmassda valnak azok vezetésére is.

A jelenkor vizualitdsdnak, gyors technolégiai és szemléletbeli
valtozasanak, és az allandéan mutalédo forma- és médszer-
gazdagsagnak koszonhet6en folyamatos parbeszéd teremt6-
dott a kiilonféle elgondolasok, kisérletek és iskolak kozott. Ez
ahelyzet amiivészeti oktatdst sem hagyja érintetleniil, a tanszék
oktatdinak és hallgatéinak ebben a kozegben kell megérizniiik
az innovéciéra valé hajlandésédgot, s a kisérletezés batorsagat.
Alegfontosabb célaz, hogy azitt tanuld hallgaték a kortars vizu-
alitas jelenségeirél ne csak atfogo ismereteket szerezzenek — és
ezdltal médiaértd és médiatudatos szakemberekké vdljanak —,
de képesek legyenek nemcsak a jelenkor, hanem a jév§ lassan
megjosolhatatlan valtozdsainak kihivdsaira is 6néllé, kiforrott

miivészi igényl valaszokat adni.

Jelen &sszedllitas az Elektronikus dbrdzolds BA és a Tervez6-

grafika MA szakok hallgatéinak diplomamunkdit mutatja be.
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DEPARTMENT OF
MEDIA AND DESIGN

In the BA programme of the Media and Design Department,
students earn solid professional foundations in the specific
fields of graphic design, web design or animation design. Stu-
dents acquire theoretical and technological knowledge related
to general visual issues, which can be further developed in
the Master’s program based on the BA training, and generate
a mature, autonomous designer attitude. The focus of our BA
training is to establish the position of the students in the market,
while providing them the opportunity for further education.
Our MA graduates, as graphic artists, can be involved in design
and realisation processes on a high level and become qualified

for managing them.

Due to the rapid technological and perceptual changes and the
constantly changing richness of form and method in the visual
life of the present era, a continuous dialogue between different
ideas, experiments and schools has come about. This situation
does not leave art education untouched, and the teachers and
students of the department must preserve their willingness for
innovation in this environment, fitting the courage of experi-
mentation with professional integrity. The mostimportant goal
is that the department’s students do not only acquire compre-
hensive knowledge of contemporary visuality —thus becoming
medialiterate and media-conscious professionals —, but that they
will be able to give autonomous, mature responses of artistic
quality to the challenges of not only the present, but the yet

unpredictable changes of the future.

This compilation presents the diploma works of students from
the ELECTROGRAPHY BA and GRAPHIC DESIGN MA programmes.
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Dr. SULI-ZZAKAR Szabolcs DLA, egyetemi docens, tanszékvezetd / associate professor, head of department
BARDOS Csaba, miivésztanar / instructor

habil. CSONTO Lajos, egyetemi docens, intézetvezetd / associate professor, head of institute
FAA Balazs, f6iskolai docens / associate professor

GULYAS Benedek, miivésztanar / instructor

SIPOS Levente, adjunktus / assistant professor

SZABO Karoly, tanarsegéd / lecturer

SZEMMELROTH Balazs, mlivésztanar / instructor

SZIGETI G Csongor, adjunktus / assistant professor

TOTH Zsuzsanna, miivésztanar / instructor

ZEMAN Zoltan, miivésztandar / instructor

ZEMAN-JUHASZ Eva, mlivésztanar / instructor
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ELEKTROGRAFIA
SZAKIRANY

(ELEKTRONIKUS ABRAZOLAS BA SZAK)

A szakirdny hallgatoi a tervezdgrafikai alapismere-
tek, valamint a digitdlis illusztracios és a tipografiai
feladatok elsajatitasan tul az alkalmazott grafikai
miifaj kifejezési formdira és technikai megolddsaira
fokuszal6 képzésben részestilnek. Tanulmanyaik
soran 6nallo és csoportos feladatokkal egyarant
talalkoznak. Célunk olyan felkésziilt, nyitott, a képi
kommunikaciéban otthonosan mozgé szakért6k
képzése, akik a tervezégrafikaval, illusztraciok-
kal, digitdlis képfeldolgozassal, sokszorositassal
foglalkozo cégek sokoldalu szakembereivé val-
hatnak. Kreativ tervezési, kivitelezési munkaik-
ban a korszer grafikai nyelvet j6l ismerve, azt
magabiztosan hasznalva végeznek tobbek kozott
digitalis illusztrativ, tervezégrafikai munkakat,
kiadvanyel6készitést és szerkeszt6i feladatokat.

A BA végzettséggel rendelkez6 hallgatok elhelyez-
kedési lehetdségei: tervezdgrafikai- és latvany-
tervezd studidk, nyomtatott és elektronikus sajto,
reklam- és PR-cégek, lap- és konyvkiaddk, internetes
tartalomszolgaltatok, kulonféle kiad6k, valamint
tomegtajékoztatdsi- és interaktivkommunikacids
médiumok. Elsajatitott elméleti és szakmaiismere-
teik lehetdvé teszik szamukra a képzés MA szintld
folytatasat.

A

SPECIALISATION
IN ELECTROGRAPHY

(DIGITAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

In addition to the acquisition of basic knowledge
of graphic design and computer graphics, as well
as digital illustration and typography skills, this
specialisation focuses on the forms of expression
and the technical possibilities of applied graphics. In
the course of their studies, students are to complete
both individual and collaborative tasks. We aim
to train well-prepared, open-minded professionals
who are very much familiar with visual commu-
nication and who can become versatile experts at
companies of graphic design, illustration, digital
image processing and reproduction. By using the
current graphic language in their creative design
and production works, they also carry out, among
others, digital illustrative and graphic design tasks
with confidence, as well as the preparation of pub-
lications and editing tasks.

Employment opportunities for those with the BA
degree are graphic and production design studi-
0s, print or electronic media, advertising and PR
companies, publishing houses, internet content
providers, various publishers, mass media and
interactive communication media. Their theoret-
ical and professional knowledge enables them to
continue the training on the MA level.
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Diplomamunkam témadja a Magyar Nemzeti Parkok Hete cim(
programsorozat arculatdnak megtervezése és kivitelezése.
A rendezvény alapkoncepcidja, hogy a hazai kézonséget arra
buzditsa, latogassanak el és ismerjék meg Magyarorszag termé-
szetiszépségeit. Azértezt a mar meglévd eseményt valasztottam,
mert fontos szdmomra orszagunk természeti kincseinek megis-
merése, illetve meg6rzése. Szeretném, ha az emberek a kiilf6ldi
célpontok helyett els6sorban hazdnk értékeit fedeznék fel. Ezért
kivdnom e figyelemfelkelt§ dizdjn révén megismertetni az em-

berekkel ezt az eseményt.

84

AN

MAGYAR NEMZETI
PARKOK HETE

PONTGYUJTESRE FEL!

The theme of my thesis is the design and execution of the cor-
porate identity of the Hungarian National Parks Week program
series. The basic concept of the event is to encourage the Hungar-
ian public to visit and learn about the natural beauty of Hungary.
Ichose to work on this (already existing) event because getting
familiar with and preserving our natural assets are important
for me. Iwould like to achive that people discover and explore
the values of our own country rather than those of foreign des-
tinations. That is the reason why I am aiming to inform people

of this event through this awareness raising design.
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A Licit nem csak egy oktatd jelleg(i tdrsasjaték, izgalmas jatékme-
netének kdszénhet8en barkiszamadara szérakoztat6 lehet. A jaték
sordn miikedvel6k, gyUjt6k szerepét vehetjiik fel és aukciékon
vehetiink részt. Kiilonb6z6 szempontok alapjan kell 6sszegyfj-
teni a hires festmények nyoman megalkotott miitdrgyakat. Az
izgalmasabb jatékmenet érdekében a feketepiacon is lehet va-
sarolni. Fontos, hogy jol tudjunk gazdalkodni, de a szerencsén

alapuld véaratlan fordulatok is torténhetnek.
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Bidding is not just an educational game, it may be entertaining

for anybody due to its exciting gameplay. During the game, we
can take on the role of art lovers, collectors and take part in
auctions. The artworks created after famous paintings have to
be collected according to different aspects. For a more exciting
gameplay, it is also possible to purchase items at the black mar-
ket. Good management of possessions is important, but unex-

pected turns based on luck can happen.
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A Fillar egy 4ltalam kitalalt, fiktiv, csomagoldsmentes iizlet.
Diplomamunkdm célja a hulladékmentes életmdéd népszertisi-
tése. Ugy vélem, az emberek zémének hanyagséga abbdl ered,
hogy nem ismerik azokat az alternativakat, amelyekkel teljes
mértékben elkeriilhet6 a felesleges hulladékképzddés, s6t, adott
esetben nem kevés pénzt is lehet spérolni ezekkel. Egyuttal
szeretném felhivni a figyelmet magéra a problémara, mellyel,

hitem szerint, jelenkorunkban Kitiintetetten kell foglalkozni.

88

Fillaris afictitious, packaging-free business that I have invented.

The aim of my work is to promote a waste-free lifestyle. I think
most people’s negligence stems from the fact that they are not
familiar with the alternatives that can be used to completely
avoid unnecessary waste, moreover, quite a bit of money can be
saved by using these methods. At the same time, I would like to
draw attention to the problem itself which I believe should be

given special consideration in our present day.






103dnioyvenfwos wnibpisul  wodr Wb Ausizsainni|l DI I !1 AN glz sa u !)I

Aueyzsasopiiifiou-esunyeq

uonpaqnd [ sgzoniarAupnpnny

P

ubiso

Miskolc kiilonleges karaktereit, épiileteit és nyelvi jellemz6it
gyUjtom Ossze egy kiadvanyban. Véleményem szerint a szakiro-
dalmi kiadvanyok objektivek, a lexikdalis ismereteket helyezik
el6térbe, igy az emberek csak altaldnos ,varosképet” kapnak.
Kimaradnak a telepiilés arculatatlényegesen meghatarozo hely-
szinek, épiiletek, és azok a karakterek, akik ugyan semmilyen
héstettet nem hajtottak végre, viszont a varos szerves részét ké-
pezve hozzatartoznak az itt él6k mindennapjaihoz. A munkam
célja, hogy a Miskolcon é16k jobban megismerjék varosukat és
annak érdekességeit—mindezt szérakoztaté médon mutatom be,
kortol fiiggetleniil. Kiadvanyom izgalmas lehet azok szdmara,

akik nem itt élnek, de kivancsiak a varosra.

20

I collect Miskolc’s special characters, buildings and linguistic
features in a publication. In my opinion, the available publi-
cations are objective, focusing on lexical knowledge, so people
only get a general “cityscape”. Locations and buildings that sig-
nificantly determine the image of the city and those characters
who did not perform any kind of heroism are left out, but in fact
they play anintegral part of the city and the everyday life of its
inhabitants. The purpose of my work is to make the people of
Miskolc more familiar with their city and its curiosities. I am
presentingitin an entertaining way, regardless of the age of the
audience. My publication can be exciting for those who don’t

live in Miskolc but are curious about the city.
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Diplomamunkam sordn a Raider Waite-féle tarot kartyat gon-
doltam ujra, 6ltdztettem modern kéntdsbe. A joskartya a Rejtek
nevet kapta, amely nem csupén a rejtélyek megfejtésére utal,
hanem arra a benséséges atmoszférara is, amit a kartya bizto-
sit a hasznéléjanak. Célom az volt, hogy kortars hangulatuva
tegyem a lapokat, ezaltal felkeltsem a fiatalok érdeklédését, és
motivaljam &ket arra, hogy kivancsisdggal forduljanak ehhez
aspirituélis témdhoz. Ugy alkottam meg az illusztrdciékat, hogy
azokkal kénnyen azonosulhasson a mai vildgban é16 jatékos.
A paklit és a konyvet barki kénnyen magéval viheti.

Haugy érzed, vdlaszuthoz érkeztél, csak vess magadnak pdr kdr-

tydt, és az megmondja, mitévo legyél!

In my diploma work, I reconsidered Raider Waite’s tarot card,

and redressed it in a modern fashion. The card is named Rejtek
(Haven), which refers not only to the deciphering of mysteries
but also to the intimate atmosphere that the card provides to
its user. My focus was to make the cards look contemporary, in
order toraise the interest of young people and motivate them to
turn to this spiritual subject with curiosity. I created the illus-
trations so that the contemporary player could easily identify
with them. The deck of cards and the book can be taken along
by anyone easily.

Ifyou feel like you have arrived at a crossroads, just ask the cards

and they will tell you what to do.
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A Vardzsszirup egy olyan szakdcskonyv, amely nem csak tartal-
mas idétoltésre ad lehet8séget sziilének és gyermeknek egyarant,
de nagy hangsulyt fektet a receptekben mindenféle cukor és
mesterséges adalékanyag mellézésére is. Egyszeri leirdsainak
ésszinesillusztraciéinak koszonhet6en mindkét félnek élvezetes
lesz a konyhéban tevékenykedés folyamata, mi t6bb, a konyvhoz
tartoz6 kartyapaklisegitségével a gyerekek jatékos médon tanul-

hatnak a hozzavalékrol, akar siités-f6zés elétt, utdn vagy kozben.

94

Magic Syrup is a cookbook that not only enables parents and chil-

dren to have meaningful time, but also places great emphasis
onavoiding allkinds of sugar and artificial additives in recipes.
Thanks to its simple descriptions and colorful illustrations, both
parties will enjoy the process of cooking in the kitchen. With the
help of adeck of cards, children can learn about the ingredients

in a playful way before, during or after cooking.
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Stresszesek a hétkdznapjaid és nem tudsz kikapcsolédni? A De-
epinlehet8séget nyujt ezek kezelésére. Projektem alapjdul olyan
kutatdsok szolgéltak, amelyek érzékszervi hatdsok altal csok-
kentik a stressz élettani hatdsait. Ezeket 6tvozve hoztam létre
a Deepin termeit, amelyek elsésorban 3D-s modellezéssel jottek
létre. Ha a tomegkdozlekedési eszkdzokon elhelyezett promdciés
anyagok felkeltették az érdeklédok figyelmét, akkor a Deepin web-

oldaldn még tobb informacidt taldlhatnak errél a szolgaltatasrol.

96

Are youstressed and cannot relax? Deepin provides an opportu-

nity to treat these symptoms. My project was based on various
research projects that aim to reduce the physiological features of
stress by sensory effects. I created the halls—mainly by 3D mod-
elling - of Deepin by combining these effects. If the promotional
materials placed on vehicles of public transport have grabbed
the attention of those interested, they can find more information

on this service on the website of the project.
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Napjainkban viladgszerte egyre nagyobb gondot okoznak a fel-
gyilemls szeméthalmok. Célom egy olyan tarsasjaték készitése
volt, amelynek révén az emberek — akdr a szlil6k a gyermekekkel
—jatszvatanulhatnak, és ekdzben rdeszmélhetnek a kérnyezetvé-
delem fontossagdara. A jaték sordn Szeméthalma varoséba csop-
peniink, ahol a varos négylakéjanak b6rébe bujva segithetiink

megtisztitani az utcakat a felgyiillemld szemétt6l.

instagram.com/m_mercedes_design 98

Nowadays, the accumulation of garbage is an increasingly serious

problem worldwide. My focus was to create a board game that al-
lows people —like parents with their children —tolearn and at the
same time realize the importance of environmental protection.
During the game, we step into the city of Szeméthalma (Rubbish
Hill), where we can help to clean up the streets of the accumulat-

ed garbage by taking on the roles of the city’s four inhabitants.
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Diplomamunkéam tervezégrafikai és tipografiai kisérlet, amely My diploma work is a graphic and typographic experiment that
a geometrikus formdk és a tipografia kapcsolatat vizsgalja, és examines the relationship between geometric shapes and typog-
a tizes alapu szdmrendszer, valamint a latin 4bécé huszonhat raphy. It includes the characters of the Latin alphabet and the
karakterét foglalja magéba. Az Optictype célja az ember térér- ten-digit numerical system. The purpose of Optictype is to shape

zetének és térszemléletének formalasa, a tipografia eszkozével. our sense and understanding of space, with the help of typography.
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Diplomamunkdm egy kartyajaték, amely az alldsinterjuk nega-

tiv tapasztalatait dolgozza fel humoros formdban. Ebben a ja-
tékban kiprébalhatod magad munkaadéként és alldskereséként
iskiiléonb6z6 abszurd és nevetséges szitudciokban. A jatékosok
egymads ellen versenyeznek egy-egy meghirdetett pozicid betdl-
téséért. Az interjun azonban sorra dertiilnek ki kellemetlen in-
formdciok a jelentkez6krél, amit eddig taldn még 6k sem tudtak
sajatmagukrol. Akérdés az: ki tudja magat jobban kivégnia szo-
rulthelyzetbd6l? A jaték tobbek kozott fejleszti a stresszkezelést,
az emberek el6tt torténd nyilvanos beszédet, az improvizdcios
készséget, és nem utolsésorban remek szérakozasi lehetséget

nyujt, kisebb és nagyobb tarsasdgoknak egyarant.

102

My diploma workis a card game that deals with the negative ex-
periences of job interviews in a humorous way. In this game you
can prove yourself as an employer and job seeker in different
absurd and ridiculous situations. Players compete against each
other to fill an announced position. However, the interviews
reveal a number of unpleasant pieces of information about the
applicants which they may not have known about themselves
either. The question is who can come out better of the trouble-
some situation. The game develops, among other things, stress
management, public speaking, and improvisation skills, and
last but not least, provides great entertainment for both small

and large groups.
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Diplomamunkdm Arthur Rimbaud verseit feldolgoz6 konyv,
amely a cimét az egyik versérél, az Alom, télire cimiirél kapta.
Akonyvben Rimbaud kiilénb6z6 verseibe korunk illusztracios iz-
1ésének megfeleld inicidlékat épitettem be. Célom, hogy igy kony-
nyitsem a versek értelmezhet8ségét, segitve az olvasé kozelebb
keritilésétakoltd vildgdhoz. Akonyvmasik célja, hogy jrafelélesz-
sze arégikorok kodexeinél és konyveinél haszndlatos inicidlékat

-szabadabb elhelyezéssel és kortars illusztracios megjelenéssel.

My diploma work is a book about the poems of Arthur Rimbaud

whose title was given after one of his poems, A Dream for Winter.
Inthe book, I have embedded initials corresponding to the taste
of our time. My focus is to make the poems easier to understand,
and help the reader get closer to the poet’s world. The other
purpose of the book is to revive the initials used in the codices
and books of old times —with more freedom and a contemporary

approach to illustration.



eanne-Marie keze barna, va skos,
NApCSUTZeLts, slibét-erms,

smint holtake, séipadt-magaszog,
- Juana keze volna eg7

Pocsalydjdn rossz EVOnyirdnay
szedett fel barna kréme ker?
Vagy holdsitbite ks, nek
nyugalmaba meritkezots
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Klimavalsag, tulfogyasztds, tulnépesedés, légszennyezés... csak
néhany azon dolgok koziil, melyeket az emberiség idézett el
az elmult évek folyamdan. Tobbek kozott ezekre a témakra re-
flektdlva készitettem el plakdtsorozatomat, hogy felhivjam
a figyelmet tetteink kovetkezményeire - még ha az a kanni-

balizmust is jelenti.
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Climate change, over-consumption, overpopulation, air pollu-
tion...just a few of the things that mankind has caused in recent
years. Among other things, Ireferred to these phenomena when
preparing my poster series to draw attention to the consequences

of our actions — even if it means cannibalism.
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Az UCCU egy eszme. Az UCCU OKO. Az UCCU a diplomamunkam.
Az a projekt, ami egy kis mértékben jobba teheti a viladgot. Egy
divatmaérka, ami 6szinte ésigaz. Nem old meg minden problémat,
de fontos kérdéseket vet fel. F§ célom egy olyan brand épitése
volt, ami dtgondoltan és kornyezettudatosan alkalmazza a ter-
vezégrafika eszkozeit. Hatdssal van az emberekre, pozitivan
0sztonzi 6ket, Uj perspektivdkat nyit. Fontos szerepet kapott
benne a technolégiak kozotti atfedés vizsgdlata és alkalmazasa.

Az UCCU a tied és az enyém. K6z0s, akarcsak a jové.

108

UCCU is a concept. UCCU is ECO. UCCU is my diploma work. It
is a project that can make the world a little better, a fashion
brand that is honest and true. It doesn’t solve all the problems,
but it raises important questions. My main focus was to build
a brand that uses graphic design tools in a thoughtful and envi-
ronmentally conscious way. It affects people, encourages them
positively, and opens new perspectives. Examining and apply-
ing the overlap between technologies plays an important role

init. UCCUis yours and mine. Itis shared, just like the futureis.
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KEPANIMATOR
SZAKIRANY

(ELEKTRONIKUS ABRAZOLAS BA SZAK)

Az animdcids tervezés szakirany hallgatdi a ter-
vezbgrafikai alapismeretek elsajatitasan tul az
animdciés miifaj kifejezési formdira és technikai
megoldasaira fokuszalo képzéshen részesiilnek.
Megismerkednek mind a hagyomdanyos manudlis,
illetve digitalis frame by frame animacidval és
stop-motion technikdkkal, mind a digitdlis 3D
modellez6 és animacids, valamint 2D-3D motion
graphics technologidkkal. Tanulmdanyaik soran
06nallé és csoportos feladatokat egyarant végeznek;
gyakorlati és elméleti oktatdsban egyarant része-
stilnek. Mindezek eredményeképpen a hallgatok
képeseklesznek rovid, illetve egész estés animéacids
produkciékban valé kézremiikodésre, valamint tele-
vizids f6cimek, arculatok, infografikdk tervezésében
és elkészitésében, szamitogépes jatékok latvany- és
animacios tervezési feladataiban, online (internet,
web) és offline (alkalmazasok) feltileten alkalmazott
animacidk készitésében valo részvételre.

A BA végzettség megszerzésével a kovetkezgd elhe-
lyezkedésilehet6ségek kindlkoznak: animdtor, kom-
pozitor, latvanytervez6, egyéb filmes és televizids
kreativ szakember, interaktiv kommunikaciéban
jaratos kreativ szakember. Az elsajatitott elméleti
és szakmai ismereteik lehet6vé teszik a képzés
magasabb, MA szint{ folytatasat is.

SPECIALISATION
IN ANIMATION

(DIGITAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

In addition to acquiring basic design skills, stu-
dents in animation design will receive training
focusing on the forms and technical solutions
of animation. They become familiar with both
traditional manual and digital frame-by-frame
animation and stop-motion techniques, both with
digital 3D modeling and animation and 2D-3D mo-
tion graphics. During their studies, they perform
both independent and group tasks; both practical
and theoretical. As a result, students will be able
to contribute to short or full-length animation
productions, as well as animations for designing
and creating television headlines, corporate iden-
tity, infographics, visual and animation design of
computer games, animations for online (internet,
web) and offline applications.

The typical employment possibilities of MA grad-
uates are: animator, animation compositor, visual
designer, other film and television creative special-
ist, creative specialistin interactive communication.
Their acquired theoretical and professional knowl-
edge will allow them to continue their training at
MA level.

L
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Diplomamunkdm egy animdci6, amelynek révid narrativéja
akovetkezd: a Voyager 1 irszonda lezuhan egy idegen bolygén.
Ez az Girszonda tartalmaz egy lemezt, amelyen az emberiség
lizenete van. Kideril, hogy az emberek nem olyanok, mint ami-

lyennek mutatjak magukat.

My diploma workis an animation with a short narrative: a Voy-

ager 1 space probe crashes on an alien planet. The space probe
contains a disc with mankind’s message. It turns out that people

are different from the way they show themselves to be.
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Diplomamunkdm a 3D viladg és a 2D digitdlis festés technika-
jat 6tvozi. Ezt erdsitve egy platformer videojaték-kinézetet, il-
letve torténetvezetést kapott, amely a parkeresés nehézségeit,
napjainkban val6 atformalédésat szimbolizalja. Eppen ezért
a f6hds kapott egy segitétarsat maga mellé, aki végigkiséri az
akadélyokon. Egy pillang6t. Innen ered a film cime, Papillon,

ami francidul pillangdt jelent.

instagram.com/balintfazakas

ns

My diploma work combines the techniques of the 3D world and

those of 2D digital painting. In order to strengthen the effect,
it was given a platformer video game look and a storyline that
symbolizes the difficulties of dating and its transformation in
the present day. That is the reason why the protagonist has an
assistant to accompany him in overcoming the obstacles. It
is a butterfly. The title of the film, Papillon, derives from here,

which means butterfly in French.
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Fido: gorog eredetd sz6, melynek jelentése hiiséges, bizalom,
megbizhatd. A Fido cim{ rovidfilm egy olyan, taldlt kép alapjan
irt sajat torténet, amelyben Abigél elveszett kutyajat kitartéan
keresi. Aldny mindent megtesz annak érdekében, hogy kedven-

ce nyoméra bukkanjon.

120

Fido: a word of Greek origin, meaning faithful, trust, reliable.

The short film Fido is a story written by me and based on a found
image, in which Abigél is persistently looking for her lost dog.

She does everything she can to find her pet.
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A Rengeteg egy képregény-sorozat els§ része. A torténet f6szerep-
16je egy antropomorf réka, aki eltévedt egy rendkiviil kiilonos
erdében. A kotet rejtett kédokat is tartalmaz, amelyek megfej-
tésével egy masik torténetszalat kovethetnek végig az olvasok.
A képregényhez tartozik egy artbook, a cime Rengeteg Vidzlat.

A koényv bemutatja a képregény elkésziilésének a folyamatét.

122

Forest is the first part of a comic series. The main character of
the story is an anthropomorphic fox who got lost in a strange
forest. The volume also contains hidden codes that might lead
the readers to another story thread. An artbook belongs to the
comic book, titled Plenty of Sketches. The book presents the pro-

cess of creating the comic book.
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Bdbel cim filmem egy rég elfeledett, furcsa toérzsrél sz6l, amely-
nek mindennapi élete gyokeresen megvaltozik egy csillogé iiveg-
golyd révén. A furcsa targy hatalméba keriti a torzs sdmadnjat,
aki nem nyugszik addig, amig meg nem szerzi az 6sszes iveg-

golyot a vilagon, ezzel bajba sodorva a népét.

vimeo.com/gogadetti

124

My film Babel is about a long-forgotten, strange tribe whose

everyday life is radically changes by a glittering marble. The
shaman of the tribe is possessed by the strange objectwho does
not rest until he captures all the marbles in the world, putting

his people in trouble.
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Animaciés rovidfilm Stavomir Mrozek Zuhands kézben cimi

novelldja alapjan. Allegorikus térténet zuhané emberekrol.

126

" ZUHAMAS KOZBEN

3

Animated short film based on Stawomir Mrozek’s short story,

Falling. It is an allegorical story about falling people.
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A diplomamunkam egy 2-3 percidétartamu szamitégépes rajza-
nimécié. A film cime Secret of love — ebb6l is kideriil, hogy egy
szerelmi torténetet dolgoz fel, egy Camille nevi boszorkdny

szerelmi életébe enged betekintést.

128

My diploma work is a 2 to 3-minute computer animation. The

title of the film is Secret of love, which reveals that the anima-
tion is about a love story. It offers a glimpse into the love life of

Camille, a witch.
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Diplomamunkam egy rovid, allegorikus animéciés film, amely
féként olyan lelkidllapottal foglalkozik, melyet a kiuttalansag
érzése hatdroz meg. A torténet egy boldog, nyugalmat sugarzo
helyzettel indit, majd ez az dllapot felbomlik, és a kiuttalansag
fokozédasaval, ugy tiinik, hogy végleg elveszett. A kiutat az je-
lentheti, ha visszataldlunk ehhez az eredendd édeni dllapothoz,

amelyet azonban csakis magunkban tudunk ujra felfedezni.

130

My diploma work is a short, allegorical animation film that

mainly deals with the state of mind that is determined by the
feeling of despair. The story starts with a happy state of tran-
quility, and then it breaks down and seems to disappear for
good with the escalation of despair. The way out may be to find
the way back to this original paradisal state, but we can only

rediscover this in ourselves.
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A Pocakos P6kember animéciés mini sorozat Haspék cimi részé-
ben megismerhetjiik az aranyos és esetlen, duci pékembert, aki-
nek sok fejtérést okoz a termete. Maga el6tt sem meribevallani,
hogyazértennyire kovér, mert tul sokat eszik, de az élet rdvezeti

Ot az igazsagra, és sajatos médon orvosolja a problémajat.

132
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In the Chowhound episode of The Paunchy Spiderman animated
mini series the nice and clumsy, chubby Spiderman is intro-
duced, who has a lot of trouble because of his stature. He does
not dare to admit to himself that he is so fat because he eats too
much, but life leads him to the truth and finds a remedy to his

problem in a special way.
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Képregényem valds torténeteket karikirozé napléadaptacio, ami
sajatos szemléletméddal fejez ki és mutat be néhdny kulcsmo-
mentumot az életiinkbdl, egy napba sliritve az egri Vizualis Md-
vészetiIntézetben eltdltott éviink eseményeit. Mindezt groteszk

fantdziavildggal fliszerezve tdrom olvaséim elé.

134

My comic book is a graphic adaptation of a diary of real stories,

expressing and presenting some key moments from our lives
with a specific approach, condensing the events of our year
spent at the Visual Arts Institute of Eszterhdzy University into
a single day. I am presenting all this to my readers seasoned

with a grotesque fantasy world.
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Diplomamunkédm egy digitdlis technikdval késziilt animdcios
révidfilm, melynek cime Alom. A térténet alapjat Franz Kafka
azonos cimii novelldja adja. A film f6szerepldje Joseph, aki egyik
éjszaka egy furcsa temetési jelenetbe csdppen, ahol is egy alak
aszeme lattara sz6 nélkiil egy egyszerd, de ijeszt6 mondatot vés
a kétombbe. Josef a kezdeti ijedtség utan, a film végén félelem
nélkiil, szinte boldog elégedettséggel veti bele magat a sir el6tt
feltaruld fénybe. Felébredve csupan csak egy mosollyal gondol
az dlméra, majd az 4gybol kikelve a szokasos reggeli rutinnal
kezdi meg a napjat. A film cselekménye azt a kérdést veti fel,
hogy az 4lmok milyen mértékben befolydsolnak minket. Vajon
ugyanugy felkeliink reggel, mintha mi sem tértént volna, vagy az

4dlom ranyomja a bélyegét az ébredésiinkre, az egész napunkra?

136
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My diploma work, Dream, is an animated short film created with
digitaltechnology. The storyis based on Franz Kafka’s short story
with the same title. The protagonist of the film is Joseph, who, one
night, finds himselfin a strange funeral scene, where a figure -
without a word - carves a simple but scary sentence in stoneblock
before his eyes. After the initial fright (and without any fear at
the end of the film), Joseph throws himself almost happily into
the light that emerges from near the grave. Waking up, he only
remembers his dream with a smile and then, out of bed, begins
his day with the usual morning routine. The film’s plot raises
the question of how dreams affect us. Are we getting up in the
morning the same way as if nothing had happened, or does our

dream have a strong effect on our awakening, our whole day?
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WEBDESIGN
SZAKIRANY

(ELEKTRONIKUS ABRAZOLAS BA SZAK)

Hazankban egyediilallo fels6foku szakképzés.
A webdesigner ismeri a UX design mddszereit, drot-
vazat készit, website-ok, mobilalkalmazasok grafi-
kai megjelenését tervezi meg. Képes a marketing
szakemberek, kreativok és fejleszt6k alkotta csapat-
ban dolgozni. Ismeria HTML, a CSS és a JavaScript
nyelvek alapjait. A BA diplomat nyujté képzés soran
a hallgaté olyan tudds birtokosa lesz, amely alapjan
képessé valik akar szabaduszo, akar alkalmazotti
munkakort bet6lté6 webdesignerként dolgozni, de
elhelyezkedhet front-end fejleszt6ként is.

SPECIALISATION
IN WEB DESIGN

(DIGITAL REPRESENTATION BA PROGRAMME)

This higher educational vocational training is
unique in Hungary. The web designer knows the
methodsof UX design, creates a wireframe and
plans the graphic appearance of websites or mobile
applications. The web designer is able to work in
a team of marketing specialists, creatives and de-
velopers, and also knows the basics of HTML, CSS
and JavaScript. At the end of the BA programme,
students will be in possession of a type of knowledge
on the basis of which they will be able to work as
afreelance or employed web designer, but may also
hold the post of a front-end developer.

ESIGIN
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Diplomamunkdam egy kartyajaték, amiben a jatékosok alakitjak
a Szekta tagjait. A Szekta egy olyan foldalatti gytilekezet, akik
arra tették fel életiiket, hogy mdas dimenzidk lényeivel elpusz-
titsdk a vilagot. Mivel csakis egy szektatag lehet a kivalasztott,
akinek sikeriil elhoznia az apokalipszist, ezért a tagok egymas
ellen kezdenek el tevékenykedni. A jaték lényege, hogy ellen-
feleinket elpusztitsuk, és a miénk legyen a dics6ség a vilag
tonkretételéért. Kiilonboz varazslatok, testrészek és lények
segitségével akaddlyozhatjuk ellenfeleinket vagy elényhoz jut-
tathatjuk magunkat. A Szekta a porgds jatékmenet és a fekete
humor nagyszerd 6tvozete, ami garantaltan tonkre fog tenni

néhéany igazan erds baratsagot.
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My diploma work is a card game in which players are members
of the Sect. The Sectis an underground group that dedicate their
lives to destroy the world with creatures of other dimensions.
Because only one sect member can be the chosen one who suc-
ceeds in bringing the apocalypse, the members start acting
against each other. The point of the game is to destroy our oppo-
nents and have our glory for destroying the world. With various
spells, body parts and creatures, the players can hinder their
opponents or get advantages for themselves. The Sect is a great
combination of intense gameplay and black humour which will

certainly ruin some really strong friendships.
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Diplomamunkdmnak egy olyan applikacio elkészitését valasztot-
tam, amely a fiatal korosztdlyt célozza meg és a mindennapi szo-
rongds problémdjdnak kérdésére, illetve az érzelmek megoszta-
sdra fékuszal. A felhaszndldi feltilet mellett késziiltek animdciok
az applikdcion beliili folyamatok dbrazoladsdra, illetve a tervezést
a drétvaz és a navigdcié meghatdrozasaval kezdtem. Az appli-
kacid kulcseleme az érzelmek posztolédsa, illetve adott relaxa-

cids gyakorlatok elvégzése a szorongas csokkentése érdekében.

146

For my diploma work, I chose to create an application that targets

people of young age and focuses on the issue of everyday anx-
iety and sharing of emotions. In addition to the user interface,
animations were designed to represent the processes within the
application, and planning was started by defining the wireframe
and navigation. The key element of the application is the post-
ing of emotions and performing certain relaxation exercises to

reduce anxiety.



9

Mablte applicatinn foe yoengrtars.

Explore ‘amay’, a beand
new way o ease anviety,

crate gaat Based of
warious Feelings.

Emroacs

@ gingerbeebuzzbuzz

I should be working, but Madonna's new single just
carme on my Spotify. I'm now giggling af

v [ E

L -

discouragement

@ wasabi

I should be working, but Madorna's new single just
came on my Spatify, I'm now giggling at

L] v - *

imasadgurl
3 hirs

Do you know what i
own mind?

To be terrified of your

*

revulsion

% YouEWW
17 hrs: §

I you're obese and want o be accepted by me, get
the fuck out of my face.

Ll v ] 1

| hated human kind 50 much, that | forgot, I'ma

T L - #

147



woo Ipwb ) s66PININSIDACY (o]0 ]

SIDA0Y-DIIBf3oU"edUDYq

$)}I0MSIDAC)DI1IB[Wod WnIBB}SUI

-

r BIINIVY SOVAOI

[d

uonnajiddn gom [ spzpwiningom

)
m
>
<

A Slean egy olyan felh6 alapu prezentdcidkészitd alkalmazas,
amelynek segitségével gyorsan és kénnyedén lehet prezenta-
cidkat dsszedallitani. A szolgdltatds alapjaul elére létrehozott
template-csomagok szolgdlnak, melyek reszponzivitdsukbdl
adoddan akar telefonrol is megtekinthet8ek. A felhasznalénak
csak a tartalmi elemeket kell hozzaadnia, ezutan valaszthat az
adott tartalomtipushoz tartozé diasablonok koziil. Az elkésziilt
prezentdciok megoszthatdk egy link segitségével, let6lthet8k

offline vagy akar sajat weboldalba is beleépithetdk.

attila-kovacs.hu

148

Sleanis a cloud-based application that enables the user to create
presentations quickly and easily. The service is based on pre-cre-
ated template packages which can even be viewed on a phone
because of their responsiveness. The user only needs to add the
content elements, and then choose the adequate slide template.
The presentations can be shared with alink, downloaded offline

or even embedded in the user’s own website.
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THANSS FOR WATCHING
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Az El6hal cimi kiadvany egy Lackfi Janos altal ugyanezzel a cim-
melirt, 2011-es kiad4su verseskotet képregényes formaban vald
feldolgozdsa. Célom a kortars irodalom hozzaférhet6vé tétele az
4tlagemberek szdmaéra; egyszerre jelent kisérletet fantaziajuk
kiterjesztésére, és egyfajta példamutatasra azt illetéen, hogy
miképpen viszonyuljanak a versekhez - remélhetéleg megked-
veltetve veliik ezt az irodalmi mtifajt. A kortars versek tulzott
komolysdgukkal és modern formai eszkdztdrukkal gyakorta
elriasztjdk az embereket az olvasastol, erre jelent egyfajta meg-
oldast ez a képregény. Mivel atlagos problémékkal foglalkoznak
aversek, amelyekkel mindenki tud azonosulni, ezért egy atlagos

fiatal feln6tt szemsz6gébo6l vannak bemutatva a versek.
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The Living Fish publication is a comic book based on the 2011 edi-

tion of Jdnos Lackfi’s book of poetry with the same title. My focus
istomake contemporary literature accessible to average people;
at the same time, it is an attempt to expand their imagination
and to exemplify how to relate to poems -hopefully ingratiating
thisliterary genre with the audience eventually. Contemporary
poems often scare away people by their seriousness and modern
forms of expression. The comic book offers a solution to this is-
sue. Since the poems deal with common problems that everyone
can identify with, they are presented from the perspective of

an average young adult.
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Diplomamunkam egy olyan eskiivészervez6 alkalmazéas, mely-
nek kiillénlegessége, hogy mar rogton az elején dontések elé
allit, igy tisztdban lehetiink azzal, hogy mi mindent kell, és
szeretnénk mi magunk elintézni életiink egyik legnagyobb
eseményére. Személyre szabott applikdciéonk nem tartalmaz
szadmunkra felesleges feladatokat és funkcidkat. Az eskiiv6i
jatékok szellemében egy kartyajatékkal is kiegészitettem mun-
kédmat. Azok a parok, akik az alkalmazds segitségével vinnék
véghez elképzeléseiket, az eskiivé napjan ajadndékként kapndk

meg ezt a limitalt jatékot.

152

My diploma work is a wedding organisation application that
has the specialty of provoking decision making right from the
start, so users can understand what they need and would like to
organise themselves for one of the greatest events in their lives.
Our customized application does not include unnecessary tasks
and functions for the user. In the spirit of wedding games, I com-
plemented my work even with a card game. Couples who use this
application to implement their ideas would receive this game of

limited edition as a gift on their wedding day.
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A Robin egy olyan telefonos alkalmazas, ami a szlil6k életét Robinis amobile application designed to make parents’lives eas-
hivatott megkonnyiteni. Az applikdciém tartalma egy olyan ier. The content of my application is based on a research project
kutatdson alapszik, amit a UX design alapelvei mentén allitot- thatThave carried out along the principles of UX design. I aimed
tam Ossze. Olyan platformot szerettem volna létrehozni, ahol to create a platform where parents can form a community and
aszilék egy kozosséget alkotva tudnak kérdéseket feltenni egy- ask questions from each other, organise programmes, commu-
masnak; programokat szervezni; szakértékkel kommunikdalni; nicate with experts, can sell or buy products, and they can coor-
eltudnak adnivagy éppen vasarolnitermékeket, valamint 6ssze dinate their calendarswith those of their partnersand friends.

tudjak hangolni naptarjaikat parjukkal, barataikkal.
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TERVEZOGRAFIKUS
MUVESZ MA

A szak célja, hogy a sajat intézménybdl, illetve méas
egyetemi képzési helyekr6l érkezd, BA fokozatu
diplomaval rendelkezd hallgaték egy autondm,
akor kihivdsait onalléan értelmezd alkotdi attitidot
sajatitsanak el. Emellett biztos és rendszerezett
szakmai alapokkal és modszerekkel rendelkezzenek
atervezdgrafikdban és annak hatartertletein. Fon-
tosnak tartjuk a kisérletez0 magatartas kialakitasat
is, valamint az alkotdi felel§sségvallalas és az egész
életen 4t tart6 kutat6i hozz4d4llas megteremtését.
A nalunk végzettek tervezégrafikus miivészként
képesek lesznek a tervezés és a kivitelezés folya-
mataiban magas szinten részt vallalni, illetve
alkalmassda valnak azok vezetésére. Az itt folyd
miivészeti és elméleti képzés eredményeképpen
jartassdgot szereznek a klasszikus miivészet- és
designtorténetben, s megismerkednek a kor vizu-
alis jelenségeinek és tdrgyi kulturajanak legujabb
dramlataival. A szakmai felkésziiltség eredmé-
nyeképpen olyan altalanos vizudalis muiiveltség
birtokdba jutnak, amelynek segitségével nemcsak
alkalmazkodni tudnak a folytonosan megujuld
kihivdsokhoz, hanem képessé valnak a kortars
vizualitds aktiv formd&ldsara is — akar 4j trendek
megteremtésével, akar uj technikai mdédszerek
kifejlesztésével. Az MA végzettséggel rendelkez6
hallgatdk jellemzd elhelyezkedésilehetdségei: terve-
z8grafikus-miivész, artdirector, kiadvanytervez6 és
vezetdszerkesztd, rajz- és animadcios film tervezdje,
2D, 3D grafikus/animator, webdesigner-fejleszt6.
Tevékenységiiket grafikai studidkndl, reklam- és
designcégeknél, kiadoknal, miivel6dési és oktatasi
intézményekben, online sajtoban, film- és televizids
cégeknél végezhetik.

GRAPHIC DESIGN
MASTERS

The aim of the programme is to provide students
with a BA degree from our institution or other uni-
versities with an autonomous creative spirit, and an
attitude of interpreting contemporary challenges
independently. In addition, they gain a solid and
systematic professional foundation and methods in
design graphics and its boundaries. We also consid-
er the development of experimental behaviour as
well as the creation of creative responsibility and
lifelong research attitude important. As graphic
designers, our graduates will be able to contrib-
ute at high level to designing and implementation
processes, and become capable of managing them.
As aresult of the artistic and theoretical training,
they acquire proficiency in classical art and design
history, and get introduced to the latest tendencies
of the visual phenomena and material culture of
our age. As a result of their professional skills,
they acquire general visual literacy which allows
them not only to adapt to the constantly renewing
challenges, but also to be able to actively shape
contemporary visual culture - either by creating
new trends or by developing new technical meth-
ods. The typical employment possibilities of MA
graduates are: graphic design artist, artdirector,
publisher and senior editor, animation film designer,
2D/3D graphic artist/ animation artist, web design-
er-developer. They can carry out their activities at
graphic studios, advertising and design companies,
publishers, cultural and educational institutions,
online press, film and television companies.
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A ,pointand click adventure” mobiljatékot az angoltanulds segi-
tése céljaval alkottam meg, melyben dsszekapcsolom a hatékony
nyelvtanuldsi médszereket a klasszikus jatékélménnyel. A jaték
szokincse az angol nyelvben beszélt leggyakoribb 3000 sz6b6l
all, vildga és témakdre erre a hasznos székincsre épil. A ja-
tékmenet sordn egy kivancsi robotot irdnyit a jatékos, mellyel
kiilénboz6 helyszinekre kell ellatogatni és puzzle-feladatokat
megoldani. Targyakat kell kombindlni, és igy az angol székin-

cset természetes modon hasznélatban tartani.

sebastianappel.hu
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o

Build the robot

Dkay

The ”point and click adventure” mobile game is designed to help
learning English, by combining effective language learning
methods with classical gameplay. The vocabulary of the game
consists of the most common 3,000 words in English, and its
world and topic are based on this useful vocabulary. During the
gameplay, the player controls a curious robot to visit different
locations and solve puzzle tasks. Objects need to be combined to

keep the use of the English vocabulary in a natural way.
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A Kukta egy olyan tarsasjaték, amely jatszva vezeti rd a gyer-
mekeket az egészséges taplalkozasra, és tudatos fogyasztokat
nevel bel6lik. Ez recept-, illetve szerencsekartyakon keresztiil
torténik. A receptkartydkon olyan ételek taldlhatéak, amelyek
egészségesek, de sok esetben hidnyoznak a gyerekek étrendjé-
bol. A szerencsekdrtydk pozitiv vagy negativ kdvetkezménnyel
jarnak, amit az befolyasol, hogy valami egészséges-e vagy sem,
helyes-e elfogyasztani vagy sem. Areceptek valédiak, igy a szii-
16k segitségével a gyerekek el tudjak késziteni ket —ami szintén
hozzajarulhat ahhoz, hogy a jatéknak koszénhet6en nagyobb

oromiiket leljék ezekben az ételekben.

bandisbarbi.hu
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Kukta is a board game that guides children to healthy eating

and educates them to become conscious consumers. It works
through recipe cards and lucky cards. Recipe cards contain
kinds of food that are healthy but are often missing from the
kids’ diet. Lucky cards have a positive or negative effect, which
isinfluenced by whether something is healthy or is right to eat
it. The recipes are real, so the parents can help their children
prepare them - which can also help to make these dishes more

enjoyable, thanks to the game.
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Projektem cime az ATTEMPT (kisérlet) és ATTENTION (figyelem)
szavak 0sszevonasabol sziiletett: ATTEMPT/ION. Célja a nézdk
figyelmének felkeltése haromdimenzids kisérleti videdk altal.
A videok atmoszférajat meghatdrozza, hogy geometrikus, or-
ganikus, tipografélt, valamint emberi figurdkbdl épiilnek fel,
melyek egylebeg6 vilagban foglalnak helyet. Ezekbé&l a figurdk-
b6l furcsa, animélt, csendéletszeri kompoziciok jonnek létre,
melyek a népszerivé valt motion graphics-elveket és trendeket
kovetik. Projektem dént6 mozzanata az is, hogy naponta meg-

jelend kisérleti videokbdl épiil fel.

csideradam.hu
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My project’s title is a combination of the words ATTEMPT (ex-
periment) and ATTENTION: ATTEMPT/ION. Its aim is to attract

the attention of viewers through three-dimensional experimen-
tal videos. The atmosphere of the videos is determined by the
fact that they are made up of geometric, organic, typographic,
and human figures that occupy a floating world. These figures
create strange, animated, still-life compositions that follow the
popular motiongraphics principles and trends. The decisive
aspect of my project is that it consists of experimental videos

that appear daily.
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Diplomamunkam egy montazsokbol késziilt plakdtsorozat és egy
kiadvany, melynek alapjat ismert fényképészek ikonikus port-
réfotéinak parafrazisai képezik tipogréafiai elemekkel vegyitve.
Asorozatban ugyanaz a modell jatssza el a kiilonboz6 szerepeket,
ezzel fejezem ki az emberi egylényegiiséget. A projekt része az
a kiallitds is, amelyben a plakatokat egyetlen installacié kere-

tében mutatom be.
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My diploma work is a poster series made of montages and a pub-

lication based on paraphrases of iconic portraits of acclaimed
photographers mixed with typographic elements. In the series,
the same model plays different roles, expressing human homo-
geneity. The project also includes an exhibition where posters

are presented in a single installation.
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ANIMANYOK

Katyina Brigitta furmanyos kitalalmanyai

Diplomamunkédm animalt absztraktlények interaktiv gy ijtemé-
nye. Vazlényeim kiilseje és mozdulatai alapvet6 mozgastipusok-
ra épitkeznek. Figurdim fiktiv rendszertan szerint osztalyozasra
kertiilnek. Weboldalamon egy sziir6rendszer segitségével bon-
gészhet a felhaszndlé az absztraktlények kozott. A kivalasztott
lény animécidja nemcsak megtekinthet6, hanem le is t6lthetd,
majd animéciés szoftverrel szerkeszthet6. A projektet inspi-
racié-forrasként grafikus hallgatéknak és képanimdatoroknak

ajanlom, hogy sajat elvontlények alkotdsara 6sztonozzem 6ket.

brystyle.hu
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My diploma work is an interactive collection of my animated
abstract creatures. The exterior and gestures of my creatures
are based on basic movement types. My figures are categorized
according to fictitious taxonomy. On my website, the user can
browse through the abstract creatures using a filtering system.
The animation of the selected creature is not only viewable, it can
be downloaded and edited with animation software. Irecommend
the project as a source of inspiration to graphic students and ani-

mators to encourage them to create their own abstract creatures.
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A Fish & Type egy olyan étteremlanc, ahol csak a Karpat-me-
dencében megtaldlhaté halakbdl késziilt mindségi ételeket le-
het vasdrolni. Ez egy alternativ és lokalis megoldds az 6cedni
é16vilag védelmére, hiszen rengeteg halfaj — kozottiik a tonhal
- kipusztulhat a tulhaldszat miatt. E mellett remek lehet6séget
kinal a helyi és kornyékbeli gasztronémia népszerisitésére is.
A projekt hdrom f6 részbdél tevédik 6ssze: az étterem arculati
tervébdl; egy Fish Book-nak nevezett kiadvanybo6l és annak
weboldaldbdl, ahol a Karpat-medencében ell6 6sszes halrdol kap-

hatunk informadcidt; illetve a termékek csomagolasabdl.

kolcsarzsolt.hu
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Fish&Typeis arestaurant chain where one can only buy quality

food prepared from fish in the Carpathian Basin. This is an al-
ternative and local solution to protect marine life, as many fish
species, including tuna, may become extinct due to overfishing.
In addition, it offers a great opportunity to promote local and
regional gastronomy. The project consists of three main parts:
the corporate identity of the restaurant; a publication called
FishBook and its website where the user can get information
about all the fish in the Carpathian Basin and about the pack-

aging of products.




FISH & TYPE BISTRO
VACI STREET 2

1052 BUDAPEST

g SUSTAINABLE

FISH & TYPE BISTRO
VACI STREET 2

1052 BUDAPEST
HUNGARY

173

CARPATHIAN
FISH
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Diplomamunkam Az iivegbura (The Bell Jar) cim{ 6néletrajzi
regényt dolgozza fol, melyben a f6szerepld lelkidllapotat, illetve
az események alakuldsat a tipografia eszkozével illusztraltam.
Célom az volt, hogy a szoveg 6nmagat illusztrdlja, a f6szerepl6
mentdlis hanyatlasat olyan médon kovessék eltorzult bettifor-
mék, mint ahogyan egy tivegbura mogott latunk formdakat atala-
kulni. A bet(ik tervezésénél koncepcié volt a torzulés, a kaotikus
betiikép, a kiviilallé szdmdara nehezen érthetd jel 1étrehozasa,
ezéltalis szimbolizdlva azokat az érzéseket, amiket a f6szerepl6-
hoézhasonl6 mentalis betegségekben szenved6k — a kdrnyezetiik

szamadra érthetetlen médon - tapasztalhatnak.
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My diploma work deals with the autobiographical novel The
BellJar,in which I illustrated the psychological state of the pro-
tagonist and the evolution of events by means of typography.
My focus was that the text illustrates itself, that the distorted
letterforms follow the mental decline of the protagonist as we
can see shapes transforming behind a glass jar. Distortion and
chaotic typography were part of the concept in the design of
letters, just like the creation of signs difficult to understand for
an outsider, thus symbolizing the feelings —incomprehensible
to their environment — experienced by those suffering from

mental illness, like the protagonist of the novel.
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Diplomamunkdmban egy olyan divatméarka megalkotdsara
torekszem, amelynek egyetlen célja van: az, hogy ,minimum
120%-kal men&ébbé tegyen”. Egy kérd6iv alapjan megvizsgal-
tam a legmendbb dolgokat, amikr6él aztdn készitettem 6t-6t
illusztraciét 6t olyan stilus alapjan, amely kiilénb6z6 szubkul-
turdlis és tarsadalmi rétegek igényeit képviseli. igy késziilt el
avégil tobb mint nyolcvan illusztrécio és arengeteg kiegészito,

illetve ruhadarab.

rolandmolnar.hu
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In my diploma work, I aim to create a fashion brand with the

sole purpose of “making it cooler by atleast 120%”. On the basis
of a questionnaire I examined the coolest things. I made five-
five illustrations of them based on five styles that represent the
needs of different subcultural and social groups. Thus more
than eightyillustrations and many accessories and clothes were

created eventually.
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Diplomamunkam alapja az 1980-as években megjelent Kaland,
Jaték, Kockdzat cimd, lapozgatds jatékkonyv-sorozat, melynek
eredetiszerzdi Steve Jackson ésIan Livingstone. A sorozatbél ki-
valasztott kétkonyv alapjan készitettem egy redesignt, valamint
a benniik szerepl6 karakterek, tdrgyak és események kiemelé-
sével egy kartyajatékot. Mindkét konyvhoz egyedi kartyapaklit
hoztam létre, a jatékhoz szlikséges egyéb eszkdzokkel, mint
amilyen példdul a dobékocka. Hogy a projektet dsszefogjam, egy
csomagoldst is terveztem, amelybe belehelyezve a kdnyvet és

kartyajatékot, a fiktiv termék megvdasdrolhato lehetne.

178

My diploma work is based on a series of books, Fighting Fantasy

(in Hungarian translated as Kaland-Jaték-Kockézat, abbreviated
as KJK), published in the 1980s by the authors Steve Jackson
and Ian Livingstone. I redesigned two books selected from the
series and also designed a card game by featuring their char-
acters, objects and events. I created a unique deck of cards for
both books, also with other tools needed for the game, such as
the dice. In order to bring the project together, I also designed
a package that could allow the purchase of the fictive product

comprised of a book and a deck of cards.
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Diplomamunkdm egy illusztralt mesekdnyv-sorozat, amely ha-
rom magyar népmesét dolgoz fel, A kék liliom, A hdrom 0regasz-
szony és a Szélike kirdlykisasszony cim{ meséket. Projektem célja
az olvasas és az olvasdsra nevelés népszeriisitése a gyerekek
korében. A mesekonyv-sorozat jellegéb6l fakadéan 6sztondzheti
a gyerekeket a kovetkez6 rész elolvasasdra is. Az illusztraciok
készitésénél felhaszndltam a magyar népi diszitémivészet jel-

legzetes, szimbolikus virdgmotivumait.

szilagyitamara.hu
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My diploma work is anillustrated storybook series that includes

three Hungarian folk tales, the Blue Lily, the Three Old Women
and the Princess of the Wind. The aim of my project is to pro-
mote reading and reading education among children. Due to
the nature of the storybook series, it encourages children to
read the next section. I used the typical, symbolic floral motifs

of Hungarian folk art in the illustrations.
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A Milieu egy olyan marka, amely els6sorban a varosi kérnye-
zetben €16 emberek hétkdznapjait és otthonait hivatott minél
élhet6bbé és kérnyezetbaratabbd varazsolni. A manapsag egyre
tobbszor hallhaté eco-friendly- és zero waste-fogalmak a brand
alapjat képezik. A projekt f6 eleme egy konyv, amelybdl meg-
tudhatjuk, milyen 1épéseket kell tenniink azért, hogy a Milieu
életmodd-brand hiiséges kovetdi legylink. A kényv izgalmasabb
kialakitasa érdekében illusztraciok és foték is késziiltek hozzd.
A projekt tovabbi részét képezi egy eco bolt, ahol a kdnyvben

szerepld eszkdzoket lehet megvasdrolni.
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Milieu is a brand that primarily focuses on the everyday lives

and homes of people living in urban environments, to make
their sorroundings more liveable and environmentally friendly.
The widespread concepts of eco-friendly and zerowaste form the
basis of the brand. The main element of the project is a book that
informs us what steps we need to take to become loyal followers
of the Milieu lifestyle brand. To make the book more exciting,
accompanying illustrations and photos were taken. Another
part of the project is an eco shop where one can buy the tools

listed in the book.
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cco-friendly életméd brand \
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A kor hagyomdanyosan a vilag, az ég, a bolygok, az égitestek
szimboluma. Utal a folyamatossagra, az drokkévalésagra, a to-
kéletességre, aharmonidra és a végtelenre, ugyanakkor kifejezi
a semmit, a zartsdgot és a védettséget is. A kor grafikai gon-
dolkodasunk egyik alapeleme. Miivészkonyvemben (artbook)
arra teszek kisérletet, hogy bemutassam a koér alkalmazhaté-
sdganak valtozatos formadit. A kényv két részre oszthatd, ami
forméak szerinti felosztast kdvet (szabdlyos korok / ellipszisek).
Ez afelosztds alapok szinében és a hasznédlt nyomtatott szinben
is megmutatkozik. A kényv els6 része tanulmdanyjellegti, a ma-

sodik rész experimentdalisabb.
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Traditionally, the circle is the symbol of the world, the sky, the
planets and the celestial bodies. It refers to continuity, eternity,
perfection, harmony and infinity, but it also expresses nothing,
closeness, and protection. The circle is one of the basic elements
of our graphic thinking. In my artbook, I try to present the var-
ied forms of the applicability of the circle. The book can be divid-
edinto two parts, which follow the division according to forms
(regular circles / ellipses). The division is also reflected in the
colour of the pages and the printed colour used for it. The first

partofthe bookis a study, the second partis more experimental.
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MOZGOKEPMUVESZETI
ES KOMMUNIKACIOS
TANSZEK

A Mozgoképmiivészeti és Kommunikaciés Tanszék nevében is
utal a tdrsmiivészetek és miifajok egymadst inspirdlé sokszintisé-
gének a jelenlétére. Alkotéi miihelylinkben mesterek és tanitva-
nyok szdmara egyarant szerencsés lehet§ség a filmes, televizids,
kommunikéciés orientacidju szakok, szakteriiletek egymadsra
hat6 és egymast tdmogaté kozosségében dolgozni, a kortars
mozgokép- és médiamiivészet, valamint a kommunikécié uj
kihivasaira tobb aspektusbdl reagalni. Tanszékiink egy éve mi-
koédik ebben a konstrukciéban, amely helyzet 4j lehet§ségeket
teremtett a praxiskozpontu képzés megerdsitésére, a naprakész

elméletiismeretek kdzvetitésére a nemes hagyomdanyok mellett.

Miihelyink hatdrozott célja e hagyomanyok konstruktiv be-
épitése az elsédlegesen kortars miivészeti, technolégiai és pi-
aciigényekre reagdl6 képzési programjainkba. Ismeretdtaddsi
stratégidnkat és partneri kapcsolatainkat ugy alakitjuk, hogy
hallgatéinknak alkalma legyen taldlkozni a magyar és a nem-
zetkozi film- és médiamiivészet meghatarozo képviseldivel, hogy
szakmai gyakorlat keretében jussanak el klasszikus és kortars
mihelyekbe, éskiprébdlhassdk magukat éles feladathelyzetben,
megismerkedve a stdbmunka sajatossagaival, megtapasztalva

az egymas iranti alkotdi felel6sség fontossagat.

Tanszékliink mesterei a fentiek szellemében tdmogatjak vég-
z6s hallgatéink elméleti és gyakorlati diplomamunkdainak 1ét-
rejottét, amely alkotdsok és tanulméanyok tematikai és mifaji
sokfélesége alkot6i miihelylink nyitottsagat reprezentdlja, fel-
készilt fogadokészségiinket és elkotelezettségilinket a kreativ
kezdeményezések, a szokatlan kozelitések, és mindenekel6tt

a gondolkodads, az alkotas szabad kiteljesedése irant.
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DEPARTMENT OF
MOTION PICTURE ART
AND COMMUNICATION

The Department of Motion Picture Art and Communication —in
accordance with its name - places special emphasis on the fu-
sion of transdisciplinary inspiration. Our creative hub enables
both our tutors and our students to cooperate fuelled by the
dynamic interaction between the areas of television, film and
communication, and witness the contemporary issues of motion
picture and media from multiple angles. Our department has
been operatinginits current form for a year, which—in addition
to strengthening the established legacies — has also brought
forth the enhancement of a practice-centred and up-to-date

approach in our educational programme.

The aim of our department is - via tackling contemporary ar-
tistic, technological and marketing issues — to incorporate and
harmonise theoretical and practical approaches. Our educa-
tional strategies and collaborative relationships with partner
institutes are designed to offer opportunities for our students
to encounter prominent figures of national and international
film and media. Emphasisis also placed on trainee programmes
through which students are provided with possibilities to ac-
quaint themselves with film and media studios, try themselves
in various positions and gain experience regarding the collec-

tive responsibility of creative work.

Tutors of our department also find this ethos essential in their
educational activity, which results in an abundance of theoret-
ical theses and motion picture pieces. We encourage students to
display openness, theoretical diversity, commitment to creative
enterprises, and above all the realization of free thinking and

creative flow in their final projects and theses.



Munkatarsak [ Staff

Dr. habil. M TOTH Eva DLA, egyetemi tandr, tanszékvezetd / professor, head of department
BACSKAI Brigitta, mlivésztandr / instructor

BOLLOK Csaba, féiskolai docens / associate professor

BORBAS David, mestertandr / instructor

BORBAS Laszl6, egyetemi tanarsegéd / lecturer

MADARASZ Judit, mestertandr / instructor

Dr. MIZSER Attila PhD, egyetemi adjunktus / assistant professor

Dr. habil. MONORY MESZ Andrés PhD, egyetemi docens/ associate professor
Dr. SARY Bank DLA, egyetemi docens / associate professor

Dr. STRICKLAND-PAJTOK Agnes PhD, egyetemi adjunktus / assistant professor
Dr. habil. SZABO Gabor DLA, egyetemi tanar / professor

Dr. habil. SZIJARTO Imre PhD, féiskolai tandr / professor

Dr. TOTH Tibor PhD, féiskolai docens / associate professor

VARJASI Tibor, mestertandr / instructor

ZAHONYI-ABEL Mark, egyetemi tanarsegéd / lecturer
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KOMMUNIKACIO-
ES MEDIATUDOMANY BA

A kurzus célja a kommunikacids rendszereket,
a tarsadalmi kommunikaciét, valamint a média
fontosabb intézményeit ismer6, és technikai esz-
kozeit hasznalni tudé szakemberek képzése, akik
egyarant képesek helytallni a média hazai és nem-
zetkozi szinterein, reklamiigynokségeknél vagy
a PR vilagaban.

COMMUNICATION
AND MEDIA STUDIES BA

The main aim of the Communication and Media
Studies BA course is to train professionals who are
familiar with the concepts of communicational
systems, social communication, the operation of
media institutions and their technical devices. Our
graduates have a wide range of career prospects
and find opportunities in the world of media, ad-

vertising or public relations.




A HELYI MEDIA SZEREPE ES HATASA

EGY KOZOSSEG ELETEBEN

THE ROLE AND IMPACT OF LOCAL
MEDIA ONLOCAL COMMUNITIES

Szakdolgozatomban a lokalis média helyi tdrsadalomra gyako-
rolt hatdsat vizsgdlom. A helyi irott és elektronikus ujsagiras
sokszor alulreprezentdlt, mégis fontos teriilete a médianak.
Munkdmban ismertetem a lokéalis sajté funkcidit, kialakuldsa-
nak okait és folyamatat, a miikodéshez szlikséges feltételeket
és a torvényi lehet6ségeket. Tanulmanyozom a sajtészabadsag
érvényesithet6ségét és a helyi orgdnumok fiiggetlen, hiteles
miikédésének lehet§ségeit. Interjukon keresztiil szemléltetem,
hogy milyen kép alakult ki a lakosokban a helyi médiarol, mik
a vele szemben tdmasztott fontosabb elvarasaik. Egy konkrét
helyi médiavallalkozas tevékenységén keresztiil vazolom a tul-

élésilehetdségeket.

Inmy thesisI examine the impact of local media onlocal society.
Itisasignificantarea of contemporary Hungarian journalism. It
representsimportant values, despite the fact that thelocal press
is often characterized by existential insecurity, and their sacri-
ficial work is mostly done in social work. In my work I describe
the functions of the local press, the reasons and the process of
its formation, the conditions and legal possibilities necessary
for the operation. I study press freedom and the possibility of
independent, authentic operation of local publications. Through
a specific local media company, I outline the survival options

and strategies.
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POLITIKA AKICSENGETESIG...ES AZON TUL.

A POLITIKAI KOMMUNIKACIO IDENTITASFORMALO
HATASAIAZ ISKOLABAN MINT SZOCIALIZACIOS
TERBEN, A 17-19 EVESEK KOREBEN

,POLITICS AT SCHOOL...AND OUTSIDE OF IT”

THE IMPACT OF POLITICAL COMMUNICATION

194

ON THE IDENTITY OF STUDENTS

Amiéta csak beszélhetiink ifjusagrol, azéta élnek réla a lehet6
legkiilonb6z6bb vélemények. A nagykorusag elérésével azon-
ban mindenkire rdézuhan a kézéletbe valé beleszolas lehet6sége.
Mint politikai ujsziilottek csoppenek bele a nagy ,felnéttvilag-
ba”. Kitlintetett szerepe van tehdat a fiatalkori politikai tanuldsi
folyamatnak. Dolgozatomban tébb irdnybdl is feltérképezésre
keriil az iskolai szintér, amelynek a kiilonb6z6 vizsgalatok segit-
ségével négy eszkozét sikeriilt feltdrni, a tandrok, a tankényvek,
ajogszabalyok, és a didkok egymas kozotti kommunikéacidjanak

a kategoriajat.

There have always diverse opinions formed about the youth.
Yet, as soon as they come of the age they have the possibility to
participate in public life. However, they enter that ,big adult
word” as political newborns. Hence, I think that the political
learning process at a young age has a prominent role. In my
thesis paper I examined four different spaces of socialization
at the school environment, with special emphasis on teachers,
textbooks, the legal background and the students’ communica-

tion with each other.



A TIZENEVES INTERNET-FELHASZNALOK
KOREBEN ELTERJEDT KOMMUNIKACIOS
SZOKASOK ES AZOK MODOZATAI
DOMINANT NEW MEDIAL COMMUNICA-
TIONAL HABITS AMONG TEENAGERS

Szakdolgozatomban azt vizsgdlom, hogy miként formalta a ti-

zenévesek kommunikdci6jat az internet vilaga. Figyeltem a ti-

niket, hogyan vdlnak szinte zsigerivé az irott kapcsolattartds

formadi. Mindennapjaikat élik ugy, hogy kezlikben van a telefon,

amin az informdci6 6zonlik feléjiik, aminek nem lehet gatat

szabni. Ez egy hatalmas lehet&ség a fiataloknak, ugyanis 6k nem

naprakészek, hanem pillanatra készek. Hatarok nélkiil beszél-

getnek, tudtuk nélkiil alkotjak ujra a nyelvet. Mar nem csak egy
fogadd van a kommunikéciés csatorndban, hisz ezrekhez eljut

az informécié mésodpercek alatt.

In my thesis I examine how the appearance of the Internet al-

tered the communication of teenagers. I have been observing

young people to see how secondary literacy became prevalent.

They have been using their mobile phones constantly, hence,

they are exposed to the tsunami of information. This is great

opportunity for them: they are always up-to-date, and they invol-

untarily re-form the language they use. In this communicational
model there is not one receiver, since information is passed on

to thousands in a split second.
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FILTER NELKUL: SZEMELYISEG,
INTERAKCIO ES IMAGE AZ

INSTAGRAM KOZOSSEGI FELULETEN
UNFILTERED: A STUDY OF IDENTITY,
INTERACTION AND IMAGE ON THE
SOCIAL INTERFACE, INSTAGRAM

196

Vizsgalédasaimat az Instagram kozosségi feliiletén végeztem,
ahol megfigyeléseim alapjan a kiilonbo6z6 divat és életstilus ka-
tegéridban megjelend felhaszndalék esztétikus tartalmaikkal
egyfajta idealizalt benyomadst kivdnnak kivéaltani kozonségeik-
b6l. Kutatdsom sordn Erving Goffman kanadai szociolégus hét-
koéznapiinterakciékban bemutatott dramaturgiai elméletét vet-
tem segitségiil, ahol a felhaszndlék online prezentalt perszéndit,
interakcioit, szinfalak el6tti és mogotti cselekvéseit, valamint

az alakitdsaikhoz kapcsol6d6 homlokzati elemeket vizsgdltam.

Certain digital interfaces offer a type of user profiles, whose
creators make their content based on aesthetic principles, thus
providing anidealized impression on their audience. During the
course of my research, I have conducted interviews with blog-
gers who primarily create content in the fields of international
fashion and lifestyle.I, then, applied the answersIThave received
to determine the extent to which these creative processes are
aligned with the principleslaid down by Erving Goffman in his
study of Dramaturgy. I examined factors ranging from the exter-

nal facade to the online personality presented by the digital self.
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,KET CSALAD: EGY PROBLEMA?

VALOSAGSHOW - PROBLEMAK EGY AMERIKAI
ES EGY MAGYAR PELDAN BEMUTATVA”

TWO FAMILIES: ONE PROBLEM?

REALITY SHOW ISSUES ARISING FROM AN
AMERICAN AND A HUNGARIAN TV-PROGRAMME

Dolgozatom specifikusan a csalddireality miisorok és azok prob-
lémdinak tanulményozasaval foglalkozik. Vizsgadléddsom célja
az, hogy bemutassam a valésdgshow miifaji kereteit, szerkezeti
aspektusait, és atfogd képet alkossak a magyar és az amerikai
csaladdivalésdgshow-k egyedi vondsairdl. Emellett a fogyaszt6i
réteg differencialtsdga, a programok tdrsadalmibedgyazottsaga,
abefogadok attitlidje is az elemzésem tadrgyat képezi. Mindehhez
két népszeri csaladi reality mdsort hivtam segitségiil: a The

Osbournes-t és Gy6zike Show-t.

My thesis is specifically about the family reality programmes
and the problem of these shows. My reseach would like to pres-
ent the structure, the aspects of the reality shows and create
a comprehensive picture about the Hungarian and American
programmes. Moreover, I wanted to show the social embedded-
ness and the interpretation and differences of the consumers.
To analyze this Ilook over two reality shows: ,The Osbournes”

and ,,Gy6zike Show”.
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MOZGOKEPKULTURA
ES MEDIAISMERET BA

A szak olyan szakembereket képez, akik elmé-
leti ismereteik birtokdban képesek tajékoz6odni
a tomegkommunikaciés médiumok fejlédésének
folyamataiban, ismerik a medidlis kozlés sajatos-
sagait és képesek a medidlis k6zlésmodot hasznald
tartalmak értelmezésére. A végzettek alkalmasak
a mozgokeépes, illetve a multimédias szovegek
eldallitasaval kapcsolatos gyakorlati feladatok
ellatdsdra. Felkésziiltségik alapjan kell§ mély-
ségll elméleti ismerettel és gyakorlati készséggel
rendelkeznek tanulmdanyaik mesterképzésben
torténd folytatasahoz.

FILM AND MEDIA
STUDIES BA

The BA Studies programme trains professionals
who are enabled, by their theoretical studies, to
understand the process and development of mass
media, are familiar with the nature of communi-
cation through media, and are enabled to interpret
the content transferred by media communication.
The graduate students are capable of producing
visual content by motion pictures and multimedia
texts. The appropriate theoretical knowledge and
practical experience enable them to continue their
studies at the MA level.
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AKIK TENYLEG ITT LAKNAK | THOSE WHO REALLY LIVE HERE

kreativdokumentumfilm, 18 perc [ creative documentary, 18 min.

Egy tucat huszonéves €l egy hazban, ahol folyamatosan bulik,
kozos zenélések, iszogatdsok térténnek. Mindannyian izgal-
mas egyéniségek. El1s6 benyomdsra egy modern kommundba
csoppeniink, azonban a feltétel nélkiili szeretet és a hatartalan
elfogadas csupdn a felszin. Egy k6zos haztartds gyakorlati prob-
lémakat is hordoz magadban. Gytlik a kosz, nem lehet aludni
a zajtdl, a szamldkat fizetni kellene. Ok a Z generacié tagjai, és
nem ilnek le ezeket megbeszélni, hanem inkdbb chaten min-
denki kipanaszkodja magat. Feloldja-e ez a konfliktust, vagy

életbe 1ép a megszoksz vagy megszoksz elve?

202

A group of young people live together in a house, each day they
party, play music and drink. They are all exiting individuals.
At first glance we have arrived in an ideal modern commune,
but the unconditional love, joy and acceptance is just a facade.
Living together is not always easy and brings about certain
practical problems. Nobody wants to clean, you can’t sleep be-
cause of the others and nobody wants to pay the bills. They are
all individuals of generation Z and rather then discuss their
issuesin person they type them down in a chat. Does this solve

the problem? Do we choose to accept or do we choose to leave.
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Egy katona bevetésre indul. Egy kisfiut kell megtalalnia, &m
Utja soran tébb megmagyardzhatatlan esemény térténik vele. A
film célja egy olyan térténet bemutatdsa egy bajba kerilt kisfiu
gondolatain keresztiil, amelyben eltinik a hatar a képzelet és

avaldésag kozott.
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A soldier embarks on a mission. He has to find a young boy who

islost, during hisjourney serval seemingly unexplained events
take place. The film depicts a story through the imagination of a
young boy in distress, a story where the borders between what

is fantasy and what is real are slowly lost.
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A csendnek jelentds szerepe van, kiilondsen egy hangosfilmben.
Egy olyan torténetet vettliink alapul, amelyben szeretnénk meg-
mutatni a csend létezését. Ehhez Orkény Istvdn A megvdlté cim(

novellajat dolgoztuk fel, amelyben a csoda 1étezése bontakozik ki.

»Szavak, melyek megsziiletnek, s azonnal megértésre taldlnak,
mindez olyan, mint a sétét, zavaros vizb6l kiemelkedd sziget.”

(Ingmar Bergman)
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s

Silence has a very important role in films, especially in non-si-
lent cinema. To portray this we wanted to use a story which
shows the existence of silence. For this we chose to adapt Istvan

Orkény short novel: The Redeemer in which a miracle unfolds.

”..Words that are born and are understood immediately are like an

island appearing from the dark misty waters.” (Ingmar Bergman)



Lehet, hogy a téméardl mindenkinek Bergman A csend cimi
filmje fog el6szor eszébe jutni, ami természetesen részben alapja
volt a téma megsziiletésének. Orkény Istvan egyik egyperces
novelldjanak feldolgozdsaval a f6 cél leginkdbb a csend megje-
lenitése volt, hogy ezt haszndlva is megmaradjon a kommuni-
kécid és a Mdsik megértése. Szerettiik volna azt kiemelni, hogy
a filmekbenigenis 6ridsiszerepe van a csendnek, még ha nehéz
is vele dolgozni, bar én ugy tartom, hogy csak a nagyon batrak

merik haszndlni egy-egy dramaturgiai cél eléréséhez.
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The subject of our film is silence. Many of us will immediately

think of the movie Silence by Ingmar Bergman when discussing
the subject. It was one of the inspirations for our project. When
we adapted one of Istvan Orkény’s short novels one of our main
goals was to portray silence, and to show how itis essential in our
communication and understanding of each other. In our film we
wanted to underline how huge importance silence hasin cinema,
even tough its often difficult to work with it. [ wanted to show how

it can be used in a brave way to achieve dramaturgical effects.
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Elmaradottsag, kilatastalansag és pénzhidny-ezjellemzia mai
kérpataljai Rafajnadjfalu hétkznapjait. A portréfilm interjukon
keresztiil mutatja be a magyar telepiilés igazi arcat: a fiatalok
elvandorlasat és a magara maradt id6sek sorsat. A kozintézmé-
nyek és utak fejletlenek, az ukrdn nyelvet pedig kevesen isme-
rik. Mindezek ellenére a soknemzetiségii vidéken tovabbra is
megmaradnak magyarnak. Sokan még vissza is térnek Nyugat-
rol. A film egy els6dleges megkdzelités a karpataljai magyarok

mindennapjairol.
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Lack of development, no hope for the future and poverty - these
are all things that characterize everyday life in town of Ra-
fajnatjfalu in Transcarpathia Oblast, Ukraine. Through inter-
views the film presents the real face of a small Hungarian minor-
ity communityliving in the Ukraine today: The exodus of young
people and the fate of the elderly left alone. The infrastructure
and publicserice is poor and only a few can speak the Ukrainian
language. Despite this they stillremain Hungarian, many even
choose toreturn from the west. The aim of the film is to portray

the everyday life of the Hungarian minority community.
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Egy eldugott, erdével hatdrolt kis tisztdson él a Paulics csalad.
Két feln6tt és négy gyerek. Ugyanolyan csaldd, mint a tobbi. Csak
szamukra egy jurta szolgdl otthonul, a vizet a kutb6l pumpdljak,
kedvencjatszotarsaik az allatok, jatszoteriik az erdd, arét. A gye-
rekek otthon tanulnak, az életiik igy sokkal szabadabb. Azon-
ban atermészetlegmélyébe is utat tort magadnak a technika, ha
alegminimalisabb formdajaban is. Mint minden csalad, nalukis
vannak néha konfliktusok. Diplomamunkéam koncepciéjais erre
alapult: bemutatni, hogy hogyan tud egy csaldd harménidban
élniatermészettel és azt megjeleniteni, hogy néha napjan naluk

iseléfordul egy-egy élesebb szd, egy-két rakoncdtlanabb gyerek.

In asecluded small clearing next to a forestlives the Paulic fam-
ily. Two grownups with four children. In many ways they are
a family justlike any other, the only difference is that theylive
inaYurtand get their water from a well, their playmates are the
animals of the forest and their playground aren the clearings,
ridges and forest itself. The children are home schooled and
because of this theirlife is more free in many ways. But evenin
the secluded depths of nature, one cannot stop the progress of
technology, evenin its smallest forms. Like in any other family
there are conflicts. The aim of my diploma film was based on this,
this show how a family today can live in harmony with nature
but also to present the conflicts and hardships that goes along

with living with children outside of modern society.
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Fanniés Beniévek 6ta egylitt vannak, azonban az utébbi idében
mégisinkabb csak lakétarsakként miikddnek, ha kettesben ma-
radnak. Egy befuccsolt dupla randi utdn a lany 6sszefut a Beni
el6tti szerelmével, és emiatt felmeril benne a mikédéképes
kapcsolat lehetdsége. A kisjatékfilm a ’90-es években sziiletett

fiatalok parkapcsolati gondjait és attitlidjét mutatja be.

212

Fanni and Beni have been a couple for years but recently they
are more like roommates than a loving couple. After leaving
a double date gone wrong Fanni bumps into her ex-boyfriend
and starts thinking about if perhaps she decided wrong. The
short films deals with the difficulty and attitude in relationships

of the generation born in the 1990s.
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Kisjatékfilm a valésagérzékelésrdl és annak torzuldsarol egy

csaldd harom generaciéjanak problémdin keresztiil.

214

The story of the short film resolves around how we perceive

reality and how it can be distorted. We follow this through the

struggles of three generations of a single family.
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kisjatékfilm,18 perc 35 masodperc [ short fiction,18:35 min

Filmiink Alexrd&l (16) szol, aki a serdiil6korban elvesziti az apai
figurat. Fdesapja depressziés lett, igy édesanyjara és ra harul-
nak amindennapifeladatok. Megproébalja apjaval helyreallitani
akapcsolatukat. A polc ezt a torténetet szimbolizalja. Alkotétar-
sammal kdz6s pont, hogy hasonlé dolgokat éltiink meg. Kett6nk
kozos tapasztalatai alapjan irtuk a forgatékonyvet. A film elké-
szitése egy kiemelked6en gazdag szakmai, értelmi és érzelmi

tanulasi folyamat volt, amely alatt rengeteget fejlédtiink.

216

The film tells the story of Alex a 16 year old boy whose father
is paralyzed by depression. Because of this all of the everyday
tasks falls onto Alex and his mother. Alex attempts to help his
father get better and to save their relation. The shelfis the sym-
bol of this process. Both me and my co-creator have had similar
experiences which we based the screenplay on. The process of
creating this movie was a great emotional, personal and learn-

ing experience for both of us.



A Polc cimi film személyes tapasztalatokon alapszik, mivel ezen

a folyamaton jémagam és a film rendezdje, Magyar Balint is
keresztiil ment par évvel ezel6tt. gy a téménk adott volt. A film
bemutatja, hogy milyen az, amikor egy csalddbdl kiesik az apafi-
gura, és é16 halottd valik. Ez4ltal a gyermeknek rengeteg min-
dent sajat magatdl kell megtanulnia, olyan dolgokat, amelyeket

csak az édesapjatol tudna megtanulni.

217

The Shelfis a film that is based on a personal experience that
both I and the director of the film, Balint Magyar, experienced
a couple of years ago. The film shows what it is like when you
loose the father figure in a family. What happens children have
tolearn many things on their own, things that their father would

have taught them.
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Egy maganyos idds ember egyik nap kimegy fiirdeni és hatalmas
viharba keriil. Eletét egy szintén magényos kutya véltoztatja
meg, aki meghallja, hogy az id6s ur bajban van, majd megmenti
&t, és a tovabbiakban ez fiizi 6ket 6ssze. Am egy nap az idés
ember egy plakatra, majd egy ujsdghirdetésre lesz figyelmes,
amelyen a kutya képe lathatd. Kétségek kezdik gyotorni, hogy
milenne a helyes dontés: visszaadni és ismét egyediil maradni
vagy megtartani és tudni, hogy mdsnak mennyire maganyos

lehet az élete nélkiile?

218

Alonely old man goes out for a swim but is caught in a storm.

His life is saved by a stray dog that hears that the old man is in
distress and saves him from the sea. The two start spending time
together, one day the old man notices a billboard and a news
paper ad with a picture of the dog. The old man is saddened and
faced with a dilemma, should he give back the dog and face being
alone yet again or keep the dog knowing how empty somebody

else life will become without it.
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A Megtéretleniil c. kisjatékfilmem egy 4ltalam megélt torténet-
nek kis mértékben atirt darabja. Egy fiurdl sz6l, aki nem tudja
elfogadni apja haldlat, és mindenképpen be akarja bizonyitani
azigazat. Utra kel, hogy megtalalja édesapjat. Miutdn egy baleset
okozta sériilés miatt elveszti az eszméletét, ldtomdsdban apja

végs6 bucsut vesz téle, s ezutdn tud csak meghékélni a tudattal.

Unbroken is inspired by real life events. The story is about

a young boy who does not want to face the death of his father
and wants to prove that his father is actually alive. Because of
this he embarks on a journey to find his father. During the search
heisinjured andlooses his consciousness, in his vision he sees
his father and has the chance to saw farewell which allows him

to come to terms with his loss.
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Dokumentumfilmem az elmult sz{ik 30 év torténéseit dolgozza
fel a rendszervaltastol napjainkig. A film kézéppontjdban egy
csaladi gazdasag all, amely a sok nehézség és kiizdelem ellené-
re megprobalt boldogulni és életben maradni a nagy és erds
termeldi szovetkezetek drnyékaban. ,Szoval belesziilettiink, ez

lett a keresztiink...”

222

The documentary deals with the events of the past 30 years from

the democratic transformation to our present. The center of the
documentary is the family farm that has remained despit the
many challenges and hardships posed by larger co-operative
farmers and the events of the last 30 years. ”We were born into

it, this became our cross”.
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Kisjatékfilm Georg Biichner: Leonce és Léna cimi szinmiive
nyoman. Leo, a szobandvény-grafikus és Léna, az utkeresd fiatal
szinésznd. Két életut, egy keresztez6dés, aztan minden megy
tovabb a régi kerékvagasban. J6, taldn mégsem minden. Vagy
inkabb csak j6é lenne, ha minden megvaltozna. Vagy legaldbb
maradna arégiben. Apro torténet elengedésrél és megtartdsrol,
szUl6krol, vagyakrol és persze szinhazrdl, hiszen 1épten-nyo-

mon kideriil, hogy azért mégiscsak szinhdz az egész vilag.

224

A short film based on the play Leonce and Lena by George Biich-

ner. The film is about Leo a graphic designer and Léna an aspir-
ing young actress. Two different paths of life, a brief crossing,
and then back to normal. Or perhaps not everything? A short
story about letting go and about holding on, about parents,
dreams and of course about theatre, cause as it turns out the

whole world is a stage.






Short portrait about contemporary Hungarian painter J6zsi Csato.

226

dokumentumfilm, 15 perc [ dokumentary, 15 min.
rendezé, operatdr, vagé [ director, cinematographer, editor

FESTEK ES VASZON
PAINT AND CANVAS

Csat6 J6zsi kortars fest6 rovid portréfilmje.

mNm—hm wn 1:9 barna.szoke@gmail.com
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Atorténet egy fiatal egyetemistardl szol, aki jobban élvezi a ba-
rati tdrsasagdat, mint az egyetemi 6rdkon valé részvételt. Azon-
ban a folyamatos szérakozds és bulizds mindig megvékonyitja
a tdrcdjat. Egy nap a birtokdba keril egy ismeretlen eredetd
majomkéz, amely vardzserdvel rendelkezik és megvéltoztatja

a f6szerepld életét.

228

The story resolves around a young college students who enjoys

the company of his friends more than going to class. Unfortu-
nately the constant partying and time spent with his friends
has its toll on his wallet. One day he comes in the possession
of a monkeys pawn of unknown origin, an object with magical

powers that will come to change his life.
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AFENYES SZELEK GENERACIOJANAK
MEGJELENESE A MAGYAR FILMEKBEN

THE REPRESENATAION OF 'FENYES SZELEK’
GENERATION IN HUNGARIAN FILMS

230

A szakdolgozatom lapjain egy generacié sorstorténetei bon-
takoznak ki, amelyek egy 6sszefiiggd kollektiv élettdrténetet
alkotnak. A magyar film érzékenysége megfelel6 eszkdzként
szolgalt a filmek valésdghéli vonatkozasainak feltarasdhoz.
A kutatomunka sordn egy olyan filmgyijteményt allitottam
0ssze, amely a kezdetektdl a végéig 6sszefoglalja az adott gene-
racioé utjat. Akivalasztott alkotdsok segitségével megvizsgaltam
a generdaci6 dilemmait, a nemzedéket formalé értékrendeket,

ideolégidkat, szerepvallalasokat.

The driving force behind my thesis is to unfold the narratives of
a generation, and then indicate their coherence and convergence
towards a collective fate. The sensitivity of the Hungarian film
proved to be a sufficient tool to explore the films’ relationship to
reality. During my research I assembled a conglomerate of films
which summarises the journey of a generation from its start
to its end. Through the chosen productions dilemmas, values,

ideologies and roles of a generation were scrutinised.
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AZ EGRI“URI'\NIA MOZI ES RENDEZ-
VENYKOZPONT ONLINE ARCULATA
ONLINE IMAGE OF URANIA CINEMA

AND CONCERT VENUE,EGER

Szakdolgozatom f6 céljaul az egri Urania Mozi és Rendezvény-
kozpont online felliletének elemzését és a sziikséges valtoztata-
sok megfogalmazdasat valasztottam egy hatékonyabb és esztéti-
kusabb weboldal eléréséért. Az ehhez vezetd uton ismertettem
az arculatot mint fogalmat és 6sszefogé er6t, annak elemeit és
azok specifikus hatdsat a honlap keretein beliil. Ezek utdn meg-
vizsgdltam a hasonlé torténelmimulttal és szereppel rendelkezd
magyarorszagi mozis weboldalakat és a mindezekb6l levont
kovetkeztetéseimmel tértem rd végil az egri Urdnia oldaldra

és fogalmaztam meg vizudlisan is az elképzelt valtoztatasokat.

The main aim of my thesis is to analyse the webpage of Urania
Cinema and Concert Venue, and highlight its deficiencies in or-
derto be able create an aesthetically pleasing and more efficient
site. I familiarised myself with the notion of image, its constit-
uents and its application for this specific webpage. I also exam-
ined online appearances of cinemas with similar background,
and drew conclusions regarding Urania cinema, Eger and its

webpage and verbalised ideas about its visual presentation.

231
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KRZYSZTOF KIE§I.OV\'IISKI EGYES
FILMJEINEK KIFEJEZOESZKOZEI

STYLISTIC DEVICES IN KRZYSZTOF

KIESLOWSKI’'S SELECTED FILMS

Krzysztof Kie§lowski munkédssagat korszakokra osztottam fel,
és olyan kifejez6eszkozoket vizsgaltam benniik, mint a planok,
a képmélység, a képtér, a kameramozgasok, a fény-arnyék,
a kontrasztok, a szinek, a kdrnyezet és targyak, és végiil a zene.
Tanulményoztam a hdrom korszak jellegzetességeit és kiilonb-
ségeit, és ezek alapjan legaldbb kétszer megvaltozott a mlivek
kifejezéskészlete. A szakdolgozat a szerz§ szerepére is kitért,
valamint 4tfogé médon bemutatta, hogy hogyan valtak a kife-

jez6eszkozok egyre populdrisabba.

In my thesis I divide the oeuvre of Krzysztof Kieslowski into
periods and examine their stylistic tools, such as image size
and depth, camera movements, light and shade, contrasts and
colours, objects and their context, and last but not least, music.
I scrutinize the typical and distinctive features of these peri-
ods, and deduce their stylistic. The thesis also sheds light on
the importance of the author, and highlights how Kie§lowski’s

style is converging towards the mainstream ways of expression.
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A WESTERN ATERTELMEZESE
KORTARS MAGYAR FILMEKBEN

THE RE-INTERPRETATION OF WESTERN
IN CONTEMPORARY HUNGARIANFILMS

A western a filmtorténet elsé miifajai kozé tartozik és a mai

napig téretlen népszertiségnek érvend. Mi az oka ennek a si-

kernek? Taldn az, hogy az alkotdk a filmekben nagyon kénnyen

felismerhet6 kddokat, sablonokat alkalmaznak, amelyeket vi-

lagszerte ismer és elfogad a kdzonség jelentds része. Ez teremt

lehet&séget arra, hogy az adott miifaj kapcsan ne csak a holy-

lywoodi valtozatokrol értekezziink, hanem a kortars magyar

filmek kozott is rataldljunk egy-egy igazi western toérténetre.

Western has been one of the first genres of film history, and has
been liked by audiences ever since. What is the explanation of

this success? Maybe the feature that film-makers often apply

codes and templates in these films which are known and expect-
ed by audiences world-wide. This characteristic makes it possi-

ble to analyse the genre not only in its mainstream appearance,

but also to find Western-inspired narratives in contemporary

Hungarian films.
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SZUPERHOSOK JELLEM-
ES KARAKTERFEJLODESENEK
VIZSGALATA AFOGYASZTOI
PIAC VALTOZASANAK TUKREBEN
THE ANALYSIS OF SUPERHEROES’
CHARACTER DEVELOPMENT FROM THE
ANGLE OF CONSUMPTION ALTERATIONS
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»Minden megnyilatkozdsunk a személyiség titkos jegyeit viseli.

Ilyen példdul a miivészi alkotds is.” (Bodor Addm)

Szakdolgozatom téméja négy olyan szuperhds vizsgalata volt,
akik a legkozelebb dllnak egy f6ldi halandéhoz. Tanulményoz-
tam, hogy megjelenésiikt6l kezdve egészen mostandig hogyan
hatott rajuk négy nagy térténelmi esemény. A kutatémunkam
legf6bb eredménye szerint az amerikai szuperhdsokre — egy
kivétellel — a hideghdboru volt a legnagyobb befolydssal. Az
ilyen tipusu latvany-narrativa alapja az embereket 6sszekotd

kollektiv tudat, amely a lelke a miifaj sikerességének.

“Every utterance bears the trait of one’s secret personality. Artistic

ceration is one of these.” (Addm Bodor)

The main topic of my thesis is the analysis of four super heroes
who are the closest to mortal human beings. I examine how
certain historical events had impacts on them from the point of
their creation until today. According to my research the biggest
influence on American heroes-with one exception—was the Cold
War. The basis of this visual narrative is the collective psyche

of the human being, which is the essence of this genre’s success.
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MOZGOKEPMUVESZ MA

A szak olyan miivészeti szakembereket képez, akik
amozgokép torténetérol, elméletérdl szerzett isme-
reteik, valamint a mozgdképes technikdk birtoka-
ban képesek a hagyomdanyos mozgoképes teriiletek
mellett Uj technoldgidk alkalmazdsdra az uiizleti és

a muvészeti életben, valamint a professziondlis

miisorkészitésben, s akik megfelel6 ismeretekkel
rendelkeznek tanulmdanyaik doktori képzéshen

torténd folytatasahoz.

/4

(UA\V/

MOTION PICTURE ART MA

The MA Studies programme trains professionals
who are capable of applying traditional motion
picture and new media techniques in the fields of
business and art. As a result of their theoretical
knowledge in the history of motion pictures and
proper experience in the practical application of
its technologies, they are capable of producing
professional programs. The appropriate theoretical
knowledge and practical experience enable them
to continue their studies at DLA level.
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Egyhuszas éveikben jard fiatal par 4gyban tolti a szombat déle-
16ttjét, azonban az idillt megtori egy hivatlan vendég érkezése.
A vendég a pér férfi tagjdnak az dccse. Szerencsejaték-szenve-

délye addssagba sodorja, ezért testvéréhez fordul segitségért.

238

A couple in their twenties are spending their weekend in bed,

but the ideal weekend is broken by the unexpected arrival of
a visitor. The visitor turnt out to be the brother of the man. He
has gonein debt due to gambling and now he has arrived to ask

his brother for help.






MEDIA-, MOZGOKEP- ES
KOMMUNIKACIOTANAR
OSZTATLAN KEPZES

A képzés célja a hallgatok felkészitése a médidval,
amozgoképpel és a kommunikacidval kapcsolatos
tantargyak tanitasara illetve foglalkozdsok meg-
tartadsara a kozoktatdsban és a felnéttképzéshen.

MEDIA, FILM AND
COMMUNICATION
TEACHER STUDIES

The focus of our teacher training course is to
prepare students for teaching subjects and giving
workshops in relation to motion picture and com-
munications in the realms of primary, secondary
and tertiary education.



MEDIA-, MOZGOKEP- ES KOMMUNIKACIO - RAJZ ES VIZUALIS KULTURA
MEDIA, FILM AND COMMUNICATION - ARTS AND VISUAL CULTURE TEACHER STUDIES

KOROSI Klaudia

korosi.klaudi@gmail.com kl-korosi.tumbir.com
Az egyetemi éveim alatt tébbszor is volt lehet6ségem kiprébalni
magamat tanitas kozben. Ez meger6sitett abban, hogy helyem
van a pedagégus palyan, 6rom szamomra atadni azt a tudast,
amit én is megtanultam a tandraimtol és a mesteremtél, ezek
mellett pedig a sajat tapasztalataimat is fel tudom haszndlni.
A pedagégus palya nem konnyd, hiszen ezek az évek nagyon
fontosak a didkok szamaéra, 1ényegében befolydsolhatjuk a jovo-
jiket. Célom az, hogy megfelel6 irdnyba terelhessem a jovébeli

tanitvanyaimat.

sOS Iidiké

ilesi4498@freemail.hu

A tanitds szdmomra kihivas. Mert mikézben minden nap azon
dolgozunk, hogy tuddsunkat dtadjuk, sok mindennek meg kell
felelniink. Ett6] valik izgalmassa, folyamatosan megujuléva
apedagdgusi palya. Tanitvdnyaimnak nemcsak szakmai tudast
szeretnék atadni a jov6ben, hanem olyan emberi értékeket is,
amik kozvetitésével konnyebben boldogulhatnak majd a sajat
utjukon. Nem konny feladat, de a vizudlis kultura ennek is
teret enged, a maga ki nem mondott érzékenyitésével, meditativ
gyakorldsaval. A vizudlis kultura a mindennapjaink része, ezért

szerepiink fontos, felelGsségteljes, viszont halas és szerencsés.
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instagram: @klauqor

During my university years I had several opportunities to try
myself in teaching. This has confirmed for me that I am at the
right placein the field of teaching, itis a pleasure for me to pass
on the knowledge that T have learned from my teachers and my
master, and I can also make use of my own experience. Teaching
is not an easy career, as the years at school are very important
for students, we can essentially influence their future. My goal

is to guide my future students in the right direction.

Teachingis a challenge for me. Because while we work every day
to share our knowledge, we have tolive up to many expectations.
That makes the pedagogical career exciting and constantly re-
newing. I would like to give my students not only professional
knowledge in the future, but also human values that will help
them to succeed on their own way. It is not an easy task, but
visual culture leaves room also for this with its wordless sen-
sitisation and meditative practice. Visual culture is part of our
everydaylife, so our role isimportant, full of responsibility, but

also rewarding and lucky.
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VIZUALIS NEVELES
ES MUVESZETELMELET
TANSZEK

A 2019 februédrjaban alakult Vizudlis Nevelés és Miivészetelmé-
let Tanszék legfontosabb feladata, hogy biztositsa az egyetemen
foly6 rajz- és vizudlis kultura szaktanarképzésnek a korszerd
szakmodszertani bazisat, valamint az intézet profiljaba illesz-
kedd képzémiivészeti, tervezégrafikai, mozgékép-miivészeti,
kommunikaciés és médiaismereti képzések elméleti hatterét.
Atanszék nevében megjelend vizualis nevelés kifejezés magaba
foglalja a korszerd vizualis pedagégiai elméleteket (kreativitasi
modellek, konstruktiv és élménypedagdgia, komplex miivészeti
nevelés) valamint a hazai és nemzetkozi vizudlis pedagégiai
miihelyek j6 gyakorlatainak tanulmanyozéaséara és adoptdlasara

épitett performativitdsat és azok moédszertanat.

A mivészetelmélet kifejezés pedig azokat az esztétikai (mi-
vészetfilozéfiai, vizualitaselméleti, kommunikacioelméleti,
filmelméleti, miielemzdi), torténeti (mivészettorténeti, eszté-
tikatorténeti, filmtérténeti), valamint egyéb bolcsészeti disz-
ciplindkat magéban foglal6 stidiumokra vonatkozik, melyek
megjelennek az intézet képzéseiben — nem csak az Osztatlan
rajz- és vizualis kultura tanér szak, hanem a tobbi szak és szak-

irdny képzéseiben is.
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DEPARTMENT OF
VISUAL EDUCATION
AND ART THEORY

The mostimportant task of the Department of Visual Education
and Art Theory, established in February 2019, is to provide
a modern professional methodological basis for the arts and
visual culture teacher training at the university as well as creat-
ing a theoretical background for the courses of fine arts, graphic
design, motion picture, media and media literacy programmes.
Visual education, which appearsin the name of the department,
includes modern visual pedagogical theories (creativity models,
constructive and experience pedagogy, complex art education)
and their performativity and methodology based on the study
and adoption of good practices of domestic and international

visual pedagogical workshops.

The term ”art theory” refers to the variety of aesthetic (art phi-
losophy, visual theory, communication theory, film theory, art-
work analysis), historical (art history, history of aesthetics, film
history), as well as other scholarly disciplines that appearin the
training of our institute; not only in the Arts and visual culture
teacher training programme, but in the training provided by

the other departments and specialisations as well.
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Dr. OROSZ Csaba DLA, egyetemi docens, tanszékvezet6 / associate professor, head of department
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Dr. BOROS Lili, f8iskolai docens / associate professor

KISS Virdg PhD, egyetemi docens / associate professor

Dr. SZEPLAKY Gerda PhD, féiskolai docens / associate professor
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RAJZ- ES VIZUALIS
KULTURA OSZTATLAN
TANARKEPZES

Jelenleg osztatlan rajz- és vizualis kultura tanar
szakon tanulhatnak az intézetiinkbe jelentkezdk,
amely o6téves, azaz négy év szakmai képzést és
egy év gyakorlatot takar. A rajztandri szakhoz
tobbféle szakpar valaszthat6, a matematikatél
amagyaron, a testnevelésen at egészen a médiais-
meret és mozgoképkultura tandrig. A képzés a ma
rajztanaraitol elvarhaté korszerd és valtozatos
szakmai ismeretek kialakitasara torekszik. En-
nek keretein beliil, a képzés négy éve alatt a biz-
tos rajzi alapok elsajatitasa és megerdsitése utan
a kiilénb6z6 képzémiivészeti miifajok technikait,
valamint a klasszikus és a kortars miivészettorté-
net oktatdsdhoz sziikséges ismereteket sajatitjak el
a hallgatok. Fontosnak tartjuk, hogy a tanarjeloltek
a tanitas-tanulds legkorszertibb mdédszertani kér-
déseivel is megismerkedjenek, és ezzel segitséget
kapjanak az dltalanos és a kozépiskolai pedagdgiai
munkajukhoz. Aképzésideje alatt lehetdségik van
bekapcsolddni kiilonféle korszerl pedagdgiai mui-
helyek, kozosségépité workshopok munkajaba, és
ezzel egyiitt aktivképzémuvészeti tevékenységet is
folytathatnak. Els6sorban a kozoktatas szinterein
hasznosithat6 az itt megszerzett tudds, vagyis az
osztatlan tanarképzésben végzettekaz altalanos
iskola 5-8. osztdlydban, illetve a gimndziumok-
ban tanithatnak, ezenkiviil bekapcsolédhatnak
a galéridk és muzeumok pedagdgiai munkajdba is.
A képzés emellett utat nyit a vizualis pedagdgiai
kutatasokban vald aktiv részvétel felé, és el6készit
a neveléstudomanyi (PhD) doktori képzésre is.

ARTS AND VISUAL
CULTURE TEACHER
STUDIES

At present, Arts and visual culture teacher candi-
dates can be enrolled at our institute for five years,
ie. four years of training and one year of practice.
There is a wide range of majoring pairs to choose
from, from Mathematics to Hungarian literature
and linguistics, through Physical education to Me-
dialiteracy and film culture. The training aims to
develop modern and varied professional knowledge
thatis expected of today’s art teachers. Within this
framework, the students acquire the knowledge
of techniques of various artistic genres, as well
as classical and contemporary art history, after
obtaining and reinforcing the solid artistic bases
during the four years of the training. We consider
itimportant to familiarize teachers with the most
up-to-date methodological issues of teaching and
learning, and thus to help their pedagogical work.
During the training, students have the opportunity
to engage in various modern pedagogical workshops,
community building workshops, and can also
pursue active fine arts activities. The knowledge
acquired here can be utilized in public education,
in the 5th to 8th grades of primary school, and
in high school. Students can also engage in the
pedagogical work of galleries and museums. The
training also opens the way for active participa-
tion in visual pedagogical research and serves as
a preliminary for PhD education.



OSZTATLAN RAJZES VIZUALIS KULTURA - MAGYARNYELV ES IRODALOM TANAR
ARTS AND VISUAL CULTURE - HUNGARIAN GRAMMAR AND LITERATURE TEACHER STUDIES

HAJDU Fanni

phrosineandmelidore@gmail.com

»,Nem az a feladatunk, hogy a felndvekv6 generaciénak megy-
gy6z8déseket kozvetitsiink. Hozz4 kell segiteniink, hogy a sajat
tél erejét, a sajat felfogéképességét haszndlja. Tanuljon meg
a sajat szemével nézni a vilagbhan. (...) A mi vélekedéseink és
meggy6z6déseink csak a mi szdmunkra érvényesek. Az ifju-
sag elé tarjuk 6ket, hogy azt mondjuk: igy latjuk mi a vilagot.
Nézzétek meg most mar ti is, milyennek mutatja magat nektek.
Képességeket ébressziink fel, és ne meggy6zddéseket kozvetit-
stink. Ne a mi igazsdgainkban higgyen az ifjisdg, hanem a mi
személyiségiinkben. Azt vegyék észre a felndvekvék, hogy mi
keres6k vagyunk, és &ket is a keresék utjara kell vezetniink.”
(Rudolf Steiner)

“Ourjobis not to convey convictions to the rising generation. We
need to help them use their own judgmental power, their own
perception. They shalllearn to look in the world with their own
eyes. (...) Our beliefs and convictions are valid only for us. We put
them in front of the young to say that we see the world in that
way. Now look how it reveals itself to you. We should wake up
their skills and not convey our convictions. The young should
not trust in our truths, but in our personality. They shall take
notice that we are seekers and we have to guide them to the path

of seekers as well.” (Rudolf Steiner)

OSZTATLAN RAJZES VIZUALIS KULTURA - FOLDRAJZ TANAR
ARTS AND VISUAL CULTURE - GEOGRAPHY TEACHER STUDIES

MOLNAR Dorottya

molnardorottya94@gmail.com

»Kia gyermek képzel6tehetségére hat, az egész valéjanak

irdnyt ad.” (E6tvos Jozsef)
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“Who influences the imagination of a child gives direction to

their whole reality.” (J6zsef Edtvos)
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